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Arnold van Leuven, heer van Breda, geeft eenen jaarlijkschen 
cijns van achtien pond klein Leuvens op het land en de meierij 
van Breda aan Jan de Dunis (Ter Duinen?), in den echt ver
eenigd met Catharina Bonte, van Mechelen, wier vader, vVillem 
Bonte, aan zijnen onmiddelijken voorzaat, Hendrik, heer van 
Breda, eene som van twee honderd pond derzelfde munt had geleend. 
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3o October 1281 

Universis presentes litteras inspecturis Arnoldus de Lovanio,

dominus de Breda, salutem et rei subscripte cognoscere verita
tem. Cum nos per precem nobilis Henrici, dudum domini de

Breda, fuerimus obligati Willelnio, dudum dicto Bonte, de Mag

linea, in ducentis libris lovaniensis parve monete, in quibus 
dictus idem Henricus, dominus de Breda, obligatus exstiterat 
eidem dicto Bonte ex debito legali, noverit universitas vestra 
quod nos ratione predictarum ducentarum librarum et favoris quem 
ad Johannem de Dunis, maritum Katherine, filie dicte predicti Wilhelmi

Bonte, gerimus, conferimus titulo feodi eidem J ohanni cum uxore sua 
decem et octo libras lovanienses parve monete annis singulis perpe
tuo percipiendas de censu nostro de Breda, in die sancti Remigii et 
de maieria nostra ibidem, ita quidem quod nos aut dux Brabantie 
vel alter quicumque, qui nobis succedet in dominio de Breda 
predicto, decem et octo libras predictas redimere poterimus 
simul et semel a predicto J ohanne seu ab eius successoribus, 
quandocumque nobis placuerit aut eidem duci, suis heredibus 
vel alteri cuicumque qui nobis in dominio prenotato successer it, 
quindecim diebus ante festum beati Remigii pro ducentis libris 
monete predicte. Mandamus igitur per presentes litteras collec
toribus reddituum nostrorum terre de Breda ut predicto J ohanni 
et suis successoribus predictas decem et octo libras annuatim 
solvant, ex parte nostra, propter difficultatem locó et termino 
supradictis. In cuius rei testimonium presentes litteras dicto 
J ohanni contulimus et suis heredebus nostro sigillo sigillatas. 
Datum anno Domini millesimo ducentesimo octuagesimo primo 
die Symonis et J ude, apostolorum. 

Oorspronkelijk handvest op perkament, groot 
II5 op 177 mm. met nog een stuk zegel. 
Op de keerzijde : 

Dit es Breda. 
5. 

GoETSCHALCKX, Bijdragen tot de Geschiedenis van 

't aloude hertogdom Brabant, II, 95. 

3. 

Testament van Hendrik van Bouwel, gezeid Here. 

:.i4 November r 296. 

In nomme Patris et Filii et Spiritus Sancti, Amen. Ego 
Henricus de Boudela di.ctus Here, mentis mee et corporis per om
nia compos, anime 111ee saluti providere cupiens, meum in hunc 
modum condo et ordino testamentum. In primis igitur volo et 
ordino quod omnia mea debita plenarie persolvantur. Teneor 
enim et debeo hospitali de Herenthals quadraginta solidos turo
nenses reddituum perpetuorum ; item decem et septem libras 
eiusdem monete semel solvendas, quas sic ordino percipiendas : 
videlicet sex libras a vValtero dicto Hildemaer; item a Beatrice
de Herle tres libras, in natali :vero Domini de meis redditibus 
ordino quatuor libras recipiendas a Renero de Ecle; in festo 
beati J ohannis Baptiste quatuor libras residuas ab eodem ordino 
recipiendas. Si vero alique debita alia a predictis inveniantur 
seu per aliquos fidedignos ostendi poterunt in quibus alicui 
fuero obligatus, volo quod de meis bonis, de consilio exsequto
rum meorum, exsolvantur. 

Ordino etiam et assigno decem solidos reddituum perpetuorum 
in manibus meorum exsequtorum vendendos et distrahendos pro 
defensione testamenti mei, si quis se opposuerit; alioquin mei 
exsequtores dictam pecuniam in salutem anime mee convertent, 
pront eis videbitur expedire. Do igitur et lego pure propter 
Deum et in remedium anime mee decem solidos reddituum per
petuorum monete legalis, ·ad opus capellanie, hospitali de Heren
thals. Item do at lego in curti beghinarum de Herenthals qua
draginta duos solidos monete legalis reddituum perpetuorum 
annuatim et perpetuo sic distribuendos, videlicet pro meo anni
versario et quinque aliis anniversariis duodecim solidos annuatim ; 
item presbyteris eiusdem curtis duos solidos, inter se equaliter 
annuatim partiendos. Item do capellanie domini Arnoldi in dicta 
curia duos solidos reddituum pepetuorum; item infirmarie ibi
dem duos soli dos" reddituum perpetuorum. Item do Aleydi de

Vor.slaer, mee consaguinee, quinque solidos reddituum perpetuo
rum quoad vixerit recipiendos, post mortem vero dicte Aleydis 
dicti quinque so]idi ad infirmariam curtis beghinarum de Heren
thals predictam perpetuo devolventur. Item do et assigno decem 
et novem solidos monete predicte reddituum perpetuorum, defe
rendos et parciendos pauperibus beghinabus predicte curtis an-
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nuatim per manus magistrarum ipsius curtis, prout eisdem anime
mee saluti videbitur expedire.

Item do et Iego propter Deum Sancto Spiritui in Hercnthals
quinque solidos monete legalis reddituum perpetuorum. Item
domui Leprosorum in Herenthals do quatuor solidos monete
legalis, quos quatuor solidos assigno perpetuo recipiendos super
domistadio, situato in vico arene in Herenthals.

Item do et lego ecclesie de Boudela triginta denarios monete
legalis ante ymaginem beate Marie Virginis pro lampade illu
minanda. Item do et lego presbytero de Boudela triginta denarios
eiusdem monete reddituurn perpertuorum pro anniversario meo,
patris mei et matris mee et matertel'e, annuatim et perpetuo
faciendis. Item do et lego mense Sancti Spiritus in Boudela triginta
et quinque solidos monete legalis reddituum perpetuorum.

Item do et lego apud sanctum Bernardum in Scelle quinque
solidos reddituum perpetuorum monete predicte, distribuendos
pauperibus ante portam. Item do quinque solidos perpetuorum
reddituum conventui sancti Bernardi ibidem ad pitantiam in die
anniversarii mei annuatim distribuendos.

Item do et lego infermarie beghinamm de Lyra in curti
quinque solidos reddituum perpetuorum.

Item do et lego tribus beghinabus meis consanguineis soro
ribus, conimorantibus in Machlinia, quinque solidos eiusdem
monete reddituum perpetuorum quoad vixerint inter se partien•
dos. Post mortem vero dictarum beghinarum volo quod predicti
quinque solidi infirmarie curtis beghinarum cedant perpetuo
reci piendi.

Item do et lego liberis Gositini dicti Ghelinx, bone memorie,
commorantibus ad Vorslaer, viginti solidos legalis monete per
petuorum reddituum.

Summa horum legatorum perpetuorum novem libre cum un
decim solidis quos sic assigno recipiendos, videlicet novem libras a
Reinero de Ecle, commoranti apud Boudela, item a Jolzamze

dicto Ganna septem solidos eiusdem monete reddituum perper
tuorum super domo sua, in vico dicto Coppendale sitnata, item
quatuor solidos super domistadio, situato in vico arene, perpe
tuorum reddituorum.

Insuper do et lego ob remedium anime mee liberis Ameliï

bone memorie de vVickenvorst viginti solidos parvorum turonen-
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sium semel dandos ; item Jolzanni de Straten consanguineo meo,
commoranti in Boudela, quindecim solidos semel dandos ; item
M argarete, beghine, sorori dicti J ohannis, quindecim soli dos
semel dandes ; item fabrice ecclesie beghinarum de Herenthals
decem solidos sem:el dandos; item domino Henrico dicto Scotte 
capellano ibidem, tres solidos semel dandos ; item domin�
Arnoldo, plebano de Herenthals, decem solidos semel dandos ·
item domino Sygero et domino Gerardo, capellanis, cuilibet tri'. 

cesium ; item confraternitati beate Marie in Herenthals quinde
cim solidos semel dandos ; item uxori Egidii, dicti Roonx, decem
solidos semel dandos.

Item do et ordino duo: sextaria siliginis et firtellam apud
Reinerum de Eccle recipienda ; item ordino fi.rtellam recipien
dam apud Cristinam de Vaert, quam quidem siliginem volo
per Margaretam de Straten et Aleydim de Vorsselaar de
ferri et distribui pro orationibus et suffragiis fi.delium impe
trandis.

Item do Margarete de Rostal duodecim denarios semel dandos ·
. 

. ' 

item Jolzanni de Kessele duodecim denarios semel dandos · item
Elisabeth de Halla duodecim denarios semel dandos. Ad p;edicta
vero legata solvenda omnia mea bona tam mobilia quam im
mobilia obligo. Si quid vero ultra testamentum predictum resi
duum fuerit vel in mobilibus bonis· vel hereditariis, hoc meis
exsequtoribus committo ut in salutem anime mee convertant 
prout eis videbitur expedire.

'

Huins autem testamenti mei seu ultime voluntatis exsequtores
eligo discretos viros, videlicet magistrum W alteriun, curatum de
Ghele, dominum Johannem, presbyterum de Boudela, fratrem
Sygerem, presbyteros, Arnoldum dictum Hansittteren, Gerardum Men
neki11um, scabinos in Herenthals.

N os vero, pres byteri et sca bini predicti,
oneris sigilla nostra presentibus duximus
anno Domini M° CC0 nonagesimo sexto, in
rine Virginis.

in signum suscepti
apponenda. Datum
vigilia beate Katha-

_ E: q_ui_a ego, Gerardus Menneken, exsequtor testamenti pre
d1ch, s1g11lo ad presens careo propria, rogo Walterum de Venna,
scabinum in Herenthals, ut cum hiis quibus presens scriptum
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est annexum loco mei sigillum suum apponat. Et ego \Nalterus 
de Ve�na predictus ad supplicationém dicti Gerardi huic scripto,
presenhbus annexo (duxi app), (1) sigillum meum duxi appo
nendum. Rasuram scilicet duxi approbandam. Datum anno Do
mini M° CC0 nonagesimo sexto, 111 vigilia beate Katharine 
Virginis. 

Oorspronk. handv. groot 33 op 24 cm. De 
zegels ervan zijn verloren. De laatste 
paragraaf. beginnend met de woorden 
Et quia ego Gerardus M enne ken, staat op 
een bijzonder stukje perkament, vastge
maakt aan de groote handvest. Hieraan 
is nog een stukje van het zegel van 
\Vouter van de Venne. 

BUdragen tot de geschiedenis van 't aloude 

hertogdom Brabant, II, 97. 

4· 

De meester, de meestersse en het convent van 't gasthuis 
van Herenthals verkoopen aan Margareta van den Steen ( de 
Lapide), begijn te Lier, eene jaarlijksche rent van twintig schel
lingen. Van die rent zal deze jaarlijks twaalf deniers betalen 
aan den geestelijken bestuurder van 't gasthuis voor het jaar
getijde haars vaders. Na hare dood zal zij ook een jaargetijde 
hebben, maar zal het betalen van gezeide rent ophouden, zoo
dat hare erfgenamen hierop geen recht zullen hebben. 

7 Mei r302. 

Uni versis, presentes litteras visuris, magister et magistra totus
que conventus hospitalis de Herenthals salutem in Domino. 
Quum omnia que in tempore fiunt cum tempore labuntur nisi 
nnmimine scripturarum roborentur, hinc est quod nos tam pre
sentibus quam futuris significare curamus, quod nos vendidimus 
Margarete de Lapide, beghine de Lyra, filie quondam Egidii de 
Lapide, bone memorie, viginti solidos usualis monete, commu
niter annuatim currentis in bursa, solvendos in vigilia nativitatis 
Domini dicte Margarete annuatim quamdiu vixerit, hac adjecta 

(r) Zoo in het handschrift, doch doorgehaald, 
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conditione, quod presbiter qui in dicta hospitali deservierit de 
dictis viginti solidis duodecim denarios annuatim recipiet pro 
anniversaria Egidii de Lapide, patris quondam predicte Marga

rete, celebrando. Quod quidem anniversarium est et celebratur 
quarta die ante ingress11m Aprilis. Post mortem vero Margarete 
predicte hospitale de Herenthals prenominatum a solutione dic
torum viginti solidorum liberum remanebit penitus et immune. 
Anniversarium tarnen Margarete predicte et Egidii, patris ejus
dem Margarete� imperpetuum celebrabit annuatim sollicite et 
devote. Datum anno Domini M° CCC0 secundo, feria secunda 
post Dominicam qua cantatur Misericordia. Superscriptionem 
approbamus. - De Lyra celebrando. - Datum ut supra. 

Oorspronk. handv., groot 13 op 27 cm. met 
het zegel van 't gasthuis nog aan. - Dit 
zegel in donker blauw was, verbeeldt 
eene vrouw, met opgeschorten bovenrok, 
van links naar rechts gebogen, bezig 
zijnde een kind dat mrt de voeten in eene 
kuip staat te reinig-en. Boven in het 
schild, dat ovaal is, en boven en onder 
in ogief uitgaat, staat eene gedaante die 
niet slecht op een langen dunnen mans
persoon gelijkt, waarvan het kleed, in 
vorm van rok, slechts tot aan de knieën 
afdaalt, Het geheel is omringd door de 
woorden, links, SIGILLUM, en rechts, 
HOSP. HERENT. 

- Bijdragen enz. II, 101.

5. 

Wouter van Beersse schenkt voor schepenen van Turnhout, 
aan zijne gade, Elisabeth van de Venne, eene somme van ne
gentig pond tournois op zijne goederen. De Turnhoutsche 
schepenen waren Nicolaus Leip, Gilbertus Durus en Dionisius 
van Alboome. 

r3 Mei 1305 

Uni vers is, presen tes li tteras inspecturis, N ycholaus Leip, Gil

bertus D imts et Dyonisizts de Alboome, scabini in Turnout, salutem 
et noscere veritatem. N overint universi, quorum interesse dis
noscitur quod Walterus de Bersa, füius quondam Willelmi bone 
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memorie, m presentia nostra personaliter constitutus, sanus et 
compos sue mentis, donavit et construxit Elizabet, sue uxori, 
filie Henrici de Venne, nonaginta libras, recipiendo antiquum 
regale Turonense pro XXVI denariis, vel nigrum turonense 
parvum pro tribus . . . . . super hereditate et bonis suis infras
criptis, primo super prato, dicta groetdunclz, bubbescor, theghenevelde,
et super dimidietate domus in qua moratur cum eiusdem ap
penditiis, apposita etiam et annexa hac conditione, videlicet 
quod, si dictus Walterus diem clauserit extremum, dicta. Elysa
beth sua uxore viva, quod ipsa sine oppositione priorum here
dum dicti Walteri dictas nonaginta libras libere percipiet et 
levabit ; vice autem versa si dicta Elyzabet antequam dictus 
Walterus carnis universe solverit tributum, heredes legitimi 
utique dicte Elyzabet dictas nonaginta libras super dicta here
ditate pacifice recipient et levabunt. Majoris autem causa asser
tionis et affirmationis dictus Walterus dictam Elyzabet juxta 
sententiam scabinorum in dicta hereditate plenarie hereditavit. 
In cuius rei testimonium et munimen et ut dicta compositio 
apud posteros vires habeat et vigorem, nos, scabini supradicti, 
per annexionem nostrorum sigillorum presens scriptum reddimus 
roboratum. Datum in die sancti Servatii episcopi, anno Domini 
1\(° CCC0 quinto. 

Oorspr. handv. groot II op 16 1/2 cm., 
met de nog aanhangende zegels van 
Gilbertus Durus en Dionisius de Alboome. 

Bijdragen enz. II, roz. 

6 

Hendrik de Vico (Van Wyck ?) eind�gt een geschil, dat hij 
had met het gasthuis van Herenthals over de tienden van Viersel 
en verscheidene andere moeilijkheden met hetzelfde, uit de na

. latenschap zijns broeders, Sigerus, procurator eertijds des gast
huizen, gerezen. 

1 Juni r3o5 

Universis presentes litteras inspecturis Arnoldus, filius Willelmi,

Johannes de Oelne, Adam de Dicbercht et Johannes de Ghele, scabini 
in Herenthals, salutem et testimonium veritatis acceptare, N ove-
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rint universi quod, in presentia nostra propter hoc personaliter 
constitutus, Henricus, dictus de Vico, frater quondam domini 
Sygeri, procuratoris hospitalis de Herenthals, presbyteri, bone 
memorie, qui predictum hospitale de decima sua, scita in Viersele,
necnon et de quibuscmpque causis et querelis, inter ipsum 
Henricum ac prefatum hospitale usque in diem confectionis 
presentium habitis sive ventilatis, quitavit et quitum pure pro
clamavit, nichil juris in prefata decima amplius observando 
harum testimonio litterarum sigillis nostris sigillatarum. Datum 
anno Domini M° CCC0 quinto feria tertia post assencionem 
Domini. 

Oorsproµk. handv. op perkament, groot 
ro4 op 197 mm. met de zegels van Jan 
van Oelne en Jan van Ghele. 

7 

Oi;irdis, dochter van Jan Oten, koopt twee cijnsen, eenen op 
een huis op den hoek der Broekstraat en eenen op een huis in 
de Haperstraat te Herenthals. 

4 Februari r3ro 

Universis presentes litteras visuris Adam de Dicbercht et Petrus
de Turnout, scabini in Here11thals, salutem et scire veritatem. No
veritis quod Oiardis, filia Johannis dicti Oten primogenita, emit et 
legitime comparavit cum Johamze dicta de Palude, nostro coopi
dano, octo solidos annui et ,hereditarii census talis monete, qua
lis domino nostro domino duci Brabantie de veteri censu suo 
in Herenthals singulis annis imposterum de suis censuariis sol
vetur, capiendos et levandos a predicta Oiarde suisque heredibus 
seu successoribus super domo sua cum fundo et eins attinentiis, 
sita s.upra conum vici, dicti vulgariter Broekerstrate, ( I) singulis 
annis pro medietate in festo beate J ohannis Baptiste et reliqua 
medietate in f�sto nata".lis Domini. Preterea emit et comparavit 
dicta Gardis cum Mathe0 dicta de Hapei·t septem solidos annui 

(1) Eertijds werden de straten in de steden en de dorpen dikwijls genaamd
naar de bijzondere personen die er in woonden. Een dubbel voorbeeld heb
ben wij er hier van : de straat waar Jan van den Broek in woonde hiet de 
Broek- en die waar Matheus van :Hapert in verbleef hiet de Hapertstrate . 

•
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et hereditarii census supradicte monete, capiendos et levandos 
ab eadem Oiarde singulis annis in terminis supradictis super 
domo jamdicti Mathei cum fundo et eius attinentiis, sita in 
vico dicto Haperstrate, inter domum quondam Nicholai dicti Mo

litoris atque domum Hugonis de Veltlioven. Quibus premissis om
nibus et singulis sic rite peractis et adhibitis .hiis omnibus et 
singulis in talibus adhiberi debitis et consuetis, receptor domini 
ducis ia Herenthals per suam monitionem et nostram sentcntiam 
investivit et adheredavit predictam Oardim in dictum censum, 
eumdem ab eadem Oiarde hereditarie posidendum, salvo semper 
jure cuiuslibet, presentium testimonia litterarum sigillis nostris 
sigillatarum. Datum anno Domini M° CCC0 110110 feria quarta 
post purifi.cationem beate Marie virginis. 

Oorspr. handv. op perkament, groot 12 op 
22 r/4 cm. met de twee zegels nog aan. 
Op de keerzijde : 
In de Broekstrate. 

In de Haperstrate. 

8 

Rechterlijke echtscheiding van Wouter Leppere, van Wolstee, 
en Heilwigis Pape, gehuisschen te Herenthals. 

r5 September r3rr 

U niversis presentes litteras visuris et audituris Johannes de Oelle, 

Adam de Dicberckt, Johannes Pape et Johannes Meyerken, scabini in 
Herentkals, salutem cum notitia veritatis. N overitis quod, in 
nostra propter hoc presentia personaliter consti tuti, Wal te rus 

dictus Lejpere, de Wolstkeet, et Heilwigis, eius uxor legitima, fi.lia 
Walteri dicti Paje, qui occasione cuiusdam discordie, mote non 
semel sed pluries inter ipsos, no]entes invicem, prout decet, 
confi.dere, suorum amicorum communi consilio, spontanea quoque 
eorum voluntate, non coacti, divisionem suorum bonorum om
nium fecerunt per asscensum Willelmi dicti. Vermeinen, mambur
gi sive tutoris legitimi predicte Heilwigis, deputati sententialiter 
eidem Heilwigi, necnon conditiones infrasciptas ordinaverunt 
inter se ab ipsis partibus perpetue firmiter observandas sub 
pena viginti librarum monete, currentis :prq tempore, a parte 
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conditiones easdem infringente domino duci solvendarum, vide
licet quod dictus \iValterus in expensis suis propriis atque cus
tibus a domino episcopo vel officiali Cameracensi vel ab alio, 
plenam habente potestatem, litteras competentes, si poterit, im
petrare de beat, quod lpsi conjugcs, scilicet Walterus et H eilwigis 
predicti, per licentiam predictorum prelatorum sedere poterunt 
absque calumpnia, quamdiu vixerint, ab invicem et a thoro ]P
gitimo separati, et quod alter eorum alterum ad se nee ad thorum, 
nisi de communi conscensu eorum amborum plene precesserit, 
minirne poterit per se nee per alium vel alios advocare, hoc 
adjecto quod dicti conjuges, scilicet Walterus et Heilwigis, si
rniliter jam abinvicem separati :sedere promiserunt, donec pre
dictus Walterus predictas litteras secundum formam, superius 
expresse declaratam, impetrare valeat commode et quilibet eorum 
conjugum suam culparn super huiusmod: divortio et super qui
buscumque suis exessibus semper pro se solo fi.deliter emenda
bit. Omnibus vero premissis sic peractis, predicti conjuges, Wal
terus et Heilwigis, unacum predicto \iVillelmo, tutore predicte 
Heilwigis, divisionern suorum bonorurn omnium concilio suorum 
amicorum communium ordinarunt et fecerunt in hunc rnodum, 
sub pena supradicta perpetuo firm;ter observandum, scilicet quod 
dicfus Walterus Lepperhe omnia sua bona pheodalia, tarn acqui
sita quam patrimonialia, unacum omni hereditate sua patrimo
niali, ubicumque situata, atque mancionem suarn sive domum 
cum fundo et eius attinentiis, sitam in Wolstheet, necnon me
dietatem omnium aliorum bonorurn suorum acquisitorum, 1110-

bilium et immobilium, ubicumque situatorum, pro sua portione 
solus 'integraliter obtinebit. E contra vero supradicta Heilwigs 
reli quam medietatem omnium predictorum bonorum acquisito
rum, n10bilium et immobilium, unacum quadam terre petia et 
cum omnibus denariis, quos denarios et quam terre petiam pre
di�tam Walterus Pape, pater predicte Heilwigis, conferre pro
miserat predicto Waltero Leppere in dotem cum predicta sua 
fi.lia, necnon tres liberas pecunie, quas dictus Walterus Leppere 
predicte Heilwigi paratas contulit pro sua portione de predictis 
bonis predicti Walteri et non plus, habebit fideliter et tenebit. 
Preterea recipiet et levabit prcdicta Heilwigis anno quolibet, 
quamdiu dictus Walterus eins maritus vivere debeat et non 
amplius, viginti siliginis modiculos, quos Walterus Leppere de 
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Vorselaer, dictus Kaenen, debet annuatim predicto Waltero 
Leppere de Wolfstheet et, ipsa Heilwige defuncta, predicti vi
ginti siliginis modi culi redient ad predictum W alterum Leppere 
de Wolstheet ipsum superstitem, ab eodem Waltero deinceps 
quoad ipse vixerit capiendi. Quibus autem predictis partibus 
contentis, . prout asserebant, et pagcatis sic super divisione pre
dictorum bonorum omnium facta superius et super quibuscum
que condicio:lÎbus supradictis, promittentibus similiter eamdem 
divisionem bonorum et quascumque conditiones supradictas sub 
pena predicta perpetue firmiter observare, altera eorum partium 
alteram, de predictis bon,is assignatis cuilibet eorum per asscen
sum predicti Willelmi, tutoris predicte Heilwigis, quitam pro
clamavit effestucando. Preterea si quamcumque predictarum par
tium bona sua predicta vendei:e vel obligare vel quocumque 
modo alienare contigerit, altera tune earum partium dictarum 
scilicet Walterus et Heilwigis, dum ab alio requisitus. fuerit, 
promisit ad quascumque curias a quibus predicta bona depen 
dent comparere fideliter et adesse, facturus ibidem absque cus
tibus suis de renuntiationibus et effestucationibus et de omnibus 
aliis super ipsîs bonis perficiendis quiquid debita sententia illo
rum, quorum intererit sententiam super hoc proferre, dictaverit 
ab es libere faciendum. Condictum est insuper inter partes 
predictas, meriante concilio predicti Willelmi, mamburgi pre
dicte Heilwigis, si eadem Heilwigis per se aut per alium vel 
alios imposterum contra predictas conventiones vel eins aliquam 
aut contra predictam divisionem predictorum bonorum duxerit 
agendum, quidquid in corruptionem et in destructionem premi
sorum petendo aliam divisionem bonorum a predicto Wal· 
tero vèl a suis heredibus, quam superius est expressum, 
vel s1 eadem Heilwigis predictu,n1 Walterum deinceps oc
casione aliquorum premissorum vel occasione alicujus cause, 
inter ipsos hucusque habite sive ventilate, molestaverit sive 
fecerit imposterum molestari, ipsa tune Heilwigis solutura 
predictam pecunie penam, valorem competentem omnium 
bonorum que ipsa ex divisione facta superius habuit et recepit 
ad legitiman computationem nee non omnes denarios, quos 
Walterus Pape, pater eius, eidem Heilwigi nomine dotis con
ferre proniiserat, reportare tenebitur predicta Heilwigis integra
liter et obligavit ad predictum Walterum, suun1 maritum, vel ad 
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eius heredes, ipso defuncto, receptura extunc eádem Heilwigis 
quidquid ab eodem Waltero et a boni� suis rigore juris reci
pere tenebitur et habere, salvo semper jure cuiuslibet. In quo
rum omnium premissorum testimonium et munimen sigilla nostra 
ad supplicationem pre&ictarum partium presentibus litteris du
ximus apponenda. Datum anno Domini M° CCC0 undecimo, 
feria quarta post nativitatem beate Marie virginis. 

Oorsp. handv. op perkament, groot 3r op 
3r cm., met de zegels nog aan van Jan van 
Oolen en Ján Meijerken. 
Op de keerzijde : 
Divoi;tium conjugum et separatio bonorum. 
Brief van vorwerden, daar niet veel an 
en leeght. 

9 

De meesteres en 't klooster van 't gasthuis bekennen dat zij 
den cijns van 20 schellingen, welken Jan van Staecbroek, kapelaan 
op 't begijnhof en procurator van 't gasthuis, met zijn eigen 
geld voor hen had gekocht op het huis en de hofdstede van Catha
rina Hovesstaerts op de Merkt, aan dezen • en na zijne dood 
aan zijne nicht, Berta de Clerk, zoolang zij leven, zullen betalen. 

17 September I314 

Universis . presentes litteras visuris magistra et conventus hos
pitalis in Harenthals ( I) salutem cum notitia veritatis. N overit 
vestra universitas quod vir venerabilis et discretus, dominus Jo

hannes, dictus de Staecbl'oecf, capellanus curtis beghinarum in 
Harenthals, provisor noster, cum sua ipsa pecunia nobis et 
nostro hospitali viginti solidos usualis monete annui et perpetui 
census comparavit de domo et domistidio Katerine dicte Hoves
staerts, sitis juxta forum de Harenthals, singulis annis capiendos, 
quos quidem �iginti s6lidos singulis annis dicto domino J ohanni, 
quoacl-.vitam suam et aon ultra, mediatim in nativitate Domini 
et mediatim in nativitate beati J ohannis Baptiste, solvere et 
dare promittimus bona fide. Et post decessum predicti domini 

(1) De hoofding van deze oorkonde zegt dat op dit oogenblik, de broeders, 
waarvan in rz53 spraak is, reeds opgehouden hadden te bestaan. 
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J ohannis dabimus et dare promittimus predictos viginti solidos 
Berte, filie Henrici dicti Clerici, juniores, nepti dicti domini Jo
hannis, singulis annis, quoad vixerit, ad terminos antedictos. 
Post decessum vero predictorum domini J ohannis et Berte, nep
tis sue, dicti viginti solidi annui redditus nobis et nostro hos
pitali libere cedent et quiete a solutione eorumdem nos et nostrun1 
hospitale liberi penitus erimus et soluti. In cuius rei testimonium 
sigillum nostrum presentibus litteris una cum sigillo predicti 
domini J ohannis, nostri provisoris, quod ad mains robur et firmi
tatem premissorum eisdem apponi rogavimus, est appensum. 
Datum anno Domini M° CCC0 XIIII0 die beati Lamberti. 

Oorspr. hand v. groot u op r7 cm. met nog 
een stuk, echter onleesbaar, zegel. 

Op de keerzijde : 
Van Chysen die vercocht waren. 

IQ 

Margareta en Heilwigis van Melle, VI/ outers dochters, verkoo
pen aan Elisabeth Kempeneers een huis met hof, gelegen in de 
Koetersstraat, nabij de brug. 

r5 Juli r3r5 

Universis presentes litteras visuris ac audituris nos, Johannes 

Paep et Johannes Meyerken, scabini in Herenthals, veritatis notitiam 
cum salute. Noveritis quod Margareta et Heelwigis de Melle, filie 
vValteri, propter hoc in presentia nostra personaliter constitutc, 
vendidenmt hereditarie Elisabeth Kempenneers viginti solidos mo� 
nete communiter in bursa currentis super domo et curte cum 
suis attenentiis in platea dicta Cocterstraet, juxta pontem situata, 
que domus cum suis attinentiis quondam fuit Heelwigis de Melle, 
bone memorie, earum ave, pro una medietate ad natale Domini 
et pro reliqua dimidietate ad festum beati J ohannis Baptiste, 
predicte Elizabeth Kempenneers seu latori presentium fideliter ac 
integraliter persolvendos, hoc adjecto quod predicte viginti solidi 
census hereditarii persolventur et leventur predicte Elizabeth 
seu latori presentium super dictis domo et curte cum suis atti
nentiis post censum annuum dominorum. Qui bus vero premis
sis sic rite peractis et adhibitis super hiis a predictis, videlicet 
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Heelwige ac Margareta cum tutore earum, eis assignato per mo
nitionem judicis ac per sententiam 'scabinorum renuntiationibus 
et effestucationibus et quibuscumque aliis in talibus adhibitis 
et consuetis, predicta Elizabeth Kempeneers imposita est muni
ficata ac hereditata# per monitionem receptoris ac per sententiam 
scabinorum in predictos v1g111ti solidos, super dictis domo et 
curte cum suis attinentiis, deinceps in forma predicta eosdem 
viginti solidos perpetue persolvendos, tali tarnen conditione 
apposita quod predicta Elizabeth Kempeneers stabit et se stare 
obligavit ordinationi nostri opidi de Herenthals partic1pando 
damnum, lucrum ac quodcumque aliud, quod in dicto opido 
nostro statutum fuerit seu ordinatum secundum consuetudinem 
opidanorum nostrorum aliorum seu opidanorum habentia (sic) bona 
similia bonis prelibatis. In cuius rei testimomum sigilla nostra 
presentibus duximus apponenda. Datum anno Domini M° CCC0 

XVI in divisione apostolorum. 
Oorspr. handv. groot 15 op 20 cm., met 

het zegel van Jan Meyerken. 
Op de keerzijde : 
Littera de XX solidis in de Koeterstrate. 

!I 

Jacob, deken der christenheid van Antwerpen, beroept de 
erfgenamen van Aleidis van der Voert voor den rechter, ten einde 
hen te verplichten het f egaat uit te voeren, door ge zeide Aleidis 
aan hare kleindochter, insgelijks Aleidis geheeten, geschonken. 

25 Augusti r3r6 

Jacobus, decanus christianitatis Antwerpiensis, omnibus et singulis 
presbiteris et capellanis dicti decanatus, ad quos presentes 
littere pervenerint, salutem in Domino. Ex parte Aleydis, filie 
Aleydis dicta de Voert, nobis est conquerendo monstratum quod 
licet Cristina dicta. de Voert, avia dicte Aleydis, necnon Aleydis, 

quondam matris dicte Aleydis, de Elisabet dicta de Voert, ma
tertera dicte conquerentis, in earum testamentis seu ultimis 
voluntatibus, pie, pure propter Deum et in puram elemosinam 
predicte conquerenti dedissent, contulissent atque legavissent 
sexaginta libras monete currentis in Herentals, ac unum sexta-
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rium siliginis quoad vixerit, eadem conquerens capiendos et reci
piendos super bonis et de bonis Cristine, Aleydis et Elisabeth 
quondam predictarum, que quidem bona sua dicte testatrices in 
in suis testamentis seu ultimis volunptatibus ad hoc specialiter 
obligarumt, ut heredes earum de dictis bonis sexaginta libras et 
sextarium siliginis prediqt,os solverent et deliberarent, alioquin 
dicta conquerens predicta bona pro dictis legatis teneret et habere 
deberet tamquam sua bona propria, pront hec nobis ex parte 
dicte conquerentis est recitata. Nichilominus Johannes dictus de 
Zierijczee et quidam alii, e:us complices, heredes quondam testa
tricium predictarum, dictum legatum dicte conquerenti solvere 
aut bona predicta pro legato predicto dicte conquerenti demittere 
sive relinquere juxta ultimas voluntates testatricium predictarum 
contradicunt, ut dicitur, et contradixerunt minus juste et· sine 
causa rationabili. Inde est quod vobis et cuilibet vestrum pre
cipiendo mandamus, quatenus dictum J ohannem et eius complices, 
si qui fuerint, moneatis ut, infra septem dies post vestram monitio
nem, aut dicta bona dicte conquerenti habere et pacifice gaudere pro
mittant vel dictum legatum pro eisdem solvant et reddant eidem con
querenti juxta ordinationem et dispositionem ultimarum volunptatum 
predictarum, alioquin ipsos et eorum quemlibet quos in hiis 
scriptis excommunicam�1s excommunicatos publice nuntietis, nisi 
causam coram vobis pretenderint efficacem, quod ad premissa 
minime teneantur. Qua pretensa, citetis eos peremtorie Cameraci 
coram domino officiali Cameracensi ad diem competenten et ad 
voluntatem latoris presentium contra dictam conquerentem seu 
eius procuratorem, causam huiumodis contra premissa censuris 
et juri quantum debuerint parituros et quid inde fece
ritis dicto domino officiali Cameracensi ad diem citatam, si cau
sam pretenderint, alioquin si nullam duxerint pretendendam, 
nobis recribatis, ita quod in hiis exequendis unus vestrum 
alium aut alios non expectet. Datum anno Domini M° CCC0 

XVI in crastina Bartholomei, apostoli. 

Oorspr. handv. op perkament, groot 16 op 
23 cm. 

12 

Jacob, deken der christenheid van Antwerpen en pastoor van 
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Herenthals, beveelt dat men Elisabeth van Suyverle verplichte 
de vijf en twintig pond die hare zu�ter Beatrix, bij testament 
aan .'t gasthuis ten vo.ordeele der armen, daarin verzorgd, had 
geschonken, te betalen. 

r2 April 1317 

Jacobus, decanus christianitatis Antwerpiensis, presbiter de Heren

tals, salutem in Domino. Ex parte religiosarum mulierum, ma
gistre et sororum domus hospitalis in Herentals, Cameracensis 
dyocesis, nostri decanatus, nobis est gravi conquestione mon
stratum quod, licet Beatrix de Zuiverle de Herentals, dicte dyo
cesis, pie cogitans de salute anime sue, in presentia fidedigno
rum testium, ad hoc specialiter vocatorum, magistre, sororibus 
et domui hospitalis predictorum (sic) viginti quinque libras 
monete usualis, nomine testamenti et in puram elemosinam, 
dedisset et legasset atque contulisset ad usus pauperum et infir
morum, in dicto hospitali degentium, nichilominus Elisabeth de

Zitiverle, heres dicte Beatricis, dictam summam pecunie magistre et 
sororibus antedictis solvere · contradicit n1inus juste. Inde est 
quod vobis mandamus quatenus moneatis · diligenter, in facie 
ecclesie, Elisabeth predictam, ut infra septem dies post vestram 
nionitionem ei factam ipsis magistre et sororibus de dicta sum
ma pecunie, eis donata ad usum et opus predictum, satisfaciat 
competenter, alioquin ipsam auctoritate nostra excommunicetis 
et excommunicatam palam et publice nuntietis, ms1 causam 
coram nobis pretender�t efficacem, quare ad id compelli mini
me teneatur. Qua pretensa, citetis eam peremptorie Cameraci 
coram domino officiali .Cameracensi ad diem competenteln et ad 
volumptatem latoris presentium contra magistram et sorores 
predictas seu eorum procuratorem, causam huiusmodi contra 
premissa, censuris et juri quandum debuerit parituram. Et quid 
inde feceritis dicto domino officiali cum die citata, si causam 
pretenderït, alioqiiin si nullam duxerit pretendendam, nobis 
r..e.ëcribatis. Datum" anno Domini millesimo CCC0 XVII, feria 
tertia post Quasi modo. 

Oorspr. handv., groot 9 op 15 1/2 cm. 

Op de keerzijde : 
Beatrix van Suyverle XXV libras paga
menti. 
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13.
Schepenen van Herenthals melden dat Wouter van Belle en 

Jan Paeus van Moll eenen jaarlijkschen cijns van een mudde 
rogge hebben gekocht ten voordeele van de tafelen van den 
H. Geest van Moll, voor de som van zestien pond, door
Nicolaus van Rosendael, te Herenthals verblijvend, geschonken,
doch dat deze zich het vruchtgebruik van dien cijns voorbehoudt
zoolang hij leeft.

15 Augusti r3r7. 
U niversis presentes litteras visuris ac audituris nos, Johamies

de Dickberch et Johannes Moernam, scabini in Herentals, salutem 
cum notitia veritatis. N overitis quod Walterus, dictus de Belle,

et Johannes, dictus Paeus de Malle, emerunt cum sedecim libris 
monete usualis, quos Nicolaus, dictus de Roesendael, in Hereq
thals commorans, pure propter Deum mense sancti Spiritus in 
Malle contulit necnon dedit, et Walterus de Belle et Johannes 
Paeus predicti comparaverunt cum iisdem denariis modium 
unum siliginis bone et pagabilis annui et hereditarii pactus 
debite mensure de Herentals, singulis annis in festo beati 
Andree persolvendum penitusque tradendum ; quem quidem 
modium siliginis predictum Nicolaus de Rosendael predictus, 
quoad vitam ejiusdem obtinebit, Nicolao vero decedente 
predictum siliginis modium ad mensam sancti Spiritus heredi
tarie devolvetur1- presentium testimonio litterarum, nostris sigil
lis sigillatarum. Datum anno Domini M° CCC0 septimo decimo 
in assumptione beate Marie Virginis. 

Oorspronk. handv. groot 54 op 205 mm. 
met nog een stuk zegel. 

14 

Hendrik Pape verkoopt aan Jan van Morreem, schepen te 
Herenthals, een mudde erfrogge, op een blok geheeten de Bocht. 

24 Februari 1318 
U niversis presentes litteras visuris ac audituris nos, Johannes

de Eechoven et Johannes de Dycbercht, scabini in Herenthals, salutem 
cum noticia veritatis. N overitis quod Henricus Pape, propter hoc 
in presentio nostra personaliter constitutus, recognovit se legitime 
vendidisse Johanni de Morreem, nostro conscabino, pro quadam 
pecunie summa, predicto Henrico Pape a predicto J ohanne de 
Morreem plenarie persoluta, unum modium siliginis hereditarie 
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pensionis, quem predictus Henricus Pape habuit super bloco 
terre, quem idem Johannes de Morreem possidet supradictus, qui 
blocus pr<;:fatus in quodam loco, Bocht vulgariter nominato, est 
situatis, quolibet anno hereditarie capiendum et levandum. Hoc 
facto, predictus Henricu� Pape predictum J ohannem de Morreem 
super dicta pensione predicti modii siliginis effestucando quitum 
et absolutum libere proclamavit harum testimonio litterarum, 
nostris sigillis sig-illatarum. Datum anno Domini M° CCC0 sep
timo decimo feria sexta in die sancti Mathie Apostoli. 

Oorspr. handvi, groot 83 op 190 mm., met 
beide zegels nog aan. 
Op de,. keerzijde : 
Van éenen mudde erfrogs op 'n bloc, 
geheten De Bocht. 

15 

Elisabeth M usekens ontslaat de goederen van Christina van 
der ·voert, ten voordeele van 't gasthuis nagelaten, van de ver
plichtingen er op wegend. 

18 December 1318 

U niversis presentes litteras visuris et audituris nos, Henri'cus

Roest et Johannes de Eeclzove, scabini in Herentlzals, salutem· cum 
notitia · veritatis. N overitis quod Elizabetlz, dicta M usekens, cum 
Jolzanne de Wildebroc, mamburno et tutore suo, legitime ei per 
scabinorum sententiam assignato, propter hoc in presentia nostra 
personaliter constituti, quiticlainaverunt expresse talia bona qualia 
Aleidi, fi.lie Johannis dicti de Badeloghen, cesserunt seu cedere 
potuerunt ex abitu Cristine dicte Van der Voert, avie eiusdem 
Aleidis, ad opus magistre et conventus hospitalis de Herentháls 
et omn:e illud sive omne jus quod habuerit aut proclamare 
poterit bonis in predictis pro: quadam pecunie summa J ohanni 
et Eli,sabeth predictis penitus persoluta, quibus vero premissis 
sic rite peractis et adhibitis omnibus et singulis in talibus ad
hiberi debitis e·t consuetis, nostrorum testimonio sigillorum pre
sentibus..._ appensorum. Datum anno Domini M° CCC0 decimo 
octavo, feria secunda ante Thome, Apostoli. 

Oorspr. handv., groot 67 op 190 mm. met 
de zegels nog aan. 
Op de keerzijde : 
Quitantie. 



16 

Verdrag aangegaan tusschen 't Gasthuis van Herenthals en 
Machtildis, weduwe van Merten van Badeloghem, over de na
gelatene goederen des laatsten. Machtildis krijgt het vruchtge
bruik, zoolang zij leeft, derzelfde. 

Universis presentes litteras visuris ac audituris nos, Johannes,
dictus Meyere, Johannes de Dycberclzt, Johannes Godifridi et Lamber
tus de Veechele, scabini in Herenthals, salutem et veritatis testi
monium acceptare. N overint igitur universi quod cum lis, con
troversia ac querela inter hospitale de Herenthals ejusque pro
visorem et mamburgos, ex una parte, et Machtildim, quondam 
uxorem Martini de Badelogheni, nunc uxorem Johannis Fine, ex 
parte alia, orta seu mota fuerit et ventilata super quodam 
usufructu, tandem dicta discordia, hinc et inde diu ventilata, 
de communi dictarum partium consensu earumque unanimi 
voluntate ac proborum consilio et promotione convenerunt et 
accordati sunt in hunc modum, qui sequitur, videlicet : quod 
dicta Machtildis, nunc uxor J ohannis Fine, obtinebit et habe
bit usufructum suum sive proventus in omni hereditate Martini 
de Badeloghem bone memorie, tam in terris, pratis quam etiam 
in alia hereditate, ad dicta bona pertinente, quamdiu eandem 
l\fachtildim vivere contingat et non amplius. Ipsa Machtilde 
defuncta et per Dei voluntatem viam universe carnis ingressa, 
dicta hereditas omnis et singulis (sic) dicto hospitali cedet et 
remanebit cum omnibus mobilibus, super dicta hereditate cres
centibus, tam siliginis, avene, ordei quam tritici, absque cuius
cumque contradictione imperpetuum possidenda, sic quod dic
tum hospitale post predicte Machtildis decessum dictis bonis 
frui debeat pacifice et quiete suamque inde faciat utilitatem, 
commodum et proficuum, tali quidem conditione adjecta, quod 
dicta Machtildis, quamdiu eandem vivere contingat, non solvet 
censum sive pactum, de dictis bonis aliqualiter exeuntem. In 
cujus rei testimonum sigilla nostra ad preces ambarum partium 
predictarum presentibus litteris duximus apponenda. Datum et 
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actum anno Domini millesimo trecentesimo vices1mo primo in 
ascensione Domini nostri. 

Oorspr, .handv., groot I7 r/3 op zo cm. 
met nog- twee zegels. 
Op de keerzijde: 
Van erflicheide den gasthuse anghestorven. 

Jan van Diest, proost der kerk van Kamerijk en officiaal des 
bisdoms voor Brabant, verbiedt aan de nonnen van 't gasthuis 
te Herenthals de non uit 't gasthuis van Lier, welke haar de schout 
en de schepenen van Herentha!s wilden opdringen, aan te nemen. 

r5 Juni 1322 

Johannes de Diest, prepositus ecclesie Cameracensis et officialis 
curie Cameracensis, religiosis mulieribus, magi:otre et sororibus 
hospitalis de Herenthals, Cameracensis dyocesis, in Domino salu
tem. Cum ex relatione aliquorum fidedignorum intelleximus, 
quod licet hospitale vestrum ex caristia et aliis casibus fortuitis 
gravibus debitorum sit oneribus obligatum, quod redditus dicti 
hospitalis non suppetunt ad sustentationem personarum, inibi 
consistentium, hospitalitatis officimn more debito et solito exe
quendum, et nichilominus scultetus et scabini ville de Heren
thals quamdam sororem hospitalis de Lira propria voluntate sua 
in dicto hospitali vestro .in consortium et collegium vestrum ad 
tempus intrudere velint, quod eis non heet, nee ad eos spectat, 
neque vos quamcumque personam modo predicto recipere vel 
sustinere possitis sine domini nostri, domini Cameracensis epis
copi mandato vel licentia speciali, vobis auctoritate eiusdem 
domini episcopi, cuius vices in partibus Brabantiunz gerimus, 
tenore presentium districtius inhibemus, ne ad mandatum seu 
preceptum dictorum sculteti et scabinorum aut cuiuscumque 
alterius jUsticie 1aicalis, aliquem de alia hospitali in vestrum 
consortium absque consilio, licentia et mandato dicti domini, 
Cameracensis episcopi, recipiatis vel admittatis, per quem ex

pense dicti hospitalis vestri valeant ampliari, mandantes omnibus 
et singulis presbiteris et capellanis civitatis et dyocesis Came
racensis, qui super hoc requisiti fuerint, ut sculteto, scabinis et 
communitati ville de Herenthals preclicte et aliis quibuscumque, 
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de quibus requisiti fuerint, quotiens et quando fuerit opportu
num, sub pena excommunicationis inhibeant, ne vobis aut do
mui vestre pro receptione cuiusvis persone, ut dictum est, contra 
inhibitionem nostram, molestiam aliquam inferant vel gravamen 
et quid inde factum fuit nobis, pront opus erit, rescribant, ita 
quod in hiis exequendis unus alium vel alios non exspectet. 
Datum Antwerpie sub sigillis nostris propriis anno Domini M0 

CCC0 XXII0 feria tertia post octavam sancte Trinitatis. 
Oorspr. handv. groot r5 op 25 cm. met 

twee vogels. 

18 

Verdrag tusschen 't g;:._sthuis en de tafels van den H. Geest 
te Herenthals over de nagelatene goederen van Wouter Lep
pers. 

21 Mei 1327. 

Universis presentes litteras visuris nos, Jolzannes de Dycûercltt,

Jolzannes de M aclzlinia, Gerardus S cotelinan et A ugustimts de Wieke
vorst, scabini in Herenthals, salutem et rei subscripte sane cognos
cere veritatem. N overint universi quod Kateri11a de Ykele, magis
tra hospitalis de Herenthals, cetereque domicelle ( r) dicti 
conventus, una cum Jolzamze de Turnout et Waltero de Lopa,
earum tutoribus et manburgis, ex una parte, necnon mensa 
sancti Spiritus de Herenthals cum Reynero de Meei,en et Jolzanne

de Alta-Donzo, ex parte altera, propter hoc in presentia nostra 
personaliter constituti, mamburnis dicte sancti Spiritus mense 
conventiones eorum infracriptas, per voluntatem, consilium et 
consensum sculteti, scabinorum et aliorum peritorum, videlicet 
de bonis Walteri Leppei's, ét de quadam littera, quam idem 
Walterzts tenens est, inter se fideliter ordinantes, primo quidem 
ordinatum est et conventum est inter ipsas partes, quod dicta 
Katerina de Ykele, magistra et conventus dicti hospitalis, una 
cum suis tutoribus et mamburgis antedictis promiserunt expresse 
mensam sancti Spiritus de Herenthals de quadam littera, quam 
idem VValterus Leppere tenens est, super mensa et hospitali 
predictis, que canit de octo modiis siliginis bone et pagabilis 
et triginta libris pagamcnti, ad vitam dicti vValteri et non 
amplius obtinendis, relevare et de contentis in eaclem littera 

et de bonis omnibus dicti vValteri eandem sancti Spiritus men
sam indempnem penitus observare, salvis tribus modiis siliginis 
pagabilis, quos antedicta sancti Spiritus mensa de dicta littera 
ad vitam dicti "\i\T alteri et non ultra solvere tenebitur et per
manebit obligata, ta'li quidem conditione annexa, quod memo
rata magistra et conventus una cum suis tutoribus antedictis 
promiserunt sol vere legitime et deliberare dicte sancti Spiritus 
rnense et eins mamburgis duodecim libras pagamenti census 
annm et hereditarii in nativitate beati J ohannis Baptiste et 
decem modiculas siliginis bone et pagabilis pactus annui et 
hereditarii in festo natalis Domini post obitum dicti Walteri 
Leppers et non prins capienda�, hoc addito quod si dictum hos
pitale seu eins manburni in defectu solutionis exstiterint termino 
antedicto, ita quod dictam sancti Spiritus mensam secundum te
norem ipsius littere antedictam et tenorem littere quam dictus 
Walterus Leppere tenens est, non relevarent ut deberent ad hoc 
dictum hospitale una cum suis tutoribus antecl1ctis bona sua 
omnia et singula que dictus Walterus Leppere hospitali et mense 
santi Spiritus predictis contulit et donavit, in verum subterpig
nus sententialiter obligarunt et quod ad eadem bona in subter
vadium obligata dicta sancte Spiritus mensa suum defectum, 
si quis fuerit, semper posset assequi penitus et recuperare. Et 
ad majorem certitudinem dicte sancti Spiritus mense et eins 
manburnis super hiis faciendam manburni dicte sancti Spiritus 
mense impositi sunt et inhereditati in predictis bonis, in subter
vadium obligatis, per monitionem receptoris et sententiam sca
binorum, jure cujuslibet semper salvo. In cuius rei testimo
nium sigilla nostra ad preces et requestarn arnbarum partium 
predictarum presentibus litteris duximus apponenda. Datum anno 
Domini millesimo trecentesimo vicesimo septimo in ascensione 
Domini nostri. 

Oorspronk. handv., groot 20 op 23 cm., 

met nog een zegel, dat van Geeraert 

Scotelman. 
Op de keerzijde : 
Van XII lb. payement erfchijns ende van 

X muddekens rogs, die tgasthuys den 
heilighen Gheest van Herenthals sculdich 

es te kersavonde, nu afgeleet. 

( r) De eerste maal worden de zusters hier Jufvrouwen ( domicelle) geheeten · 
De overste evenwel heet nog mnsteres (magistra), 
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19 
Basilia, weduwe van Jan Meyers verkoopt aan Hendrik van 

Stakenbroec eenen jaarlijkschen cijns van een mudde rogge op vijf 
bunders beemd, vroeger toebehoorend aan Jan Paeps, te He
renthals. 

7 Februari 1329 

U niversis presentes litteras visuris, nos, Johannes de Eechove,

Johannes Godefridi et Johannes de Loekere, scabini in Herenthals,

salutem cum noticia veritatis. N overitis quod Basiti:a dicta Meyers,

q�onda1:1 uxor Johannis Meyers, bone memorie, cum Reynero Meyers,

erns fi.ho, suo tutore, ei sententialiter deputato, Elisabeth et Jo

hanna Meyers, sorores, filie dicte Basilee, cum dicto Reynero 
Meyers, eorum fratre, eis ad mamburnum sententialiter deputato, 
propter hoc in presentia nostra personaliter constituti, recogno
verunt se legitime vendidisse Henrico, dicto de Stakenbroec, modium 
unum siliginis bone et pagabilis debite mensure de Herenthals 
pactus annui et heredi±arii super quinque buneria pratorum 
juxta prata quondam Johannis dicti Paeps, ex una parte, et prata fi.lia
rum Arnoldi ...... (1) ex parte altera in loco dicto Aerde situata 
quem quid�m modium siliginis hereditarii idem Johannes Meyere'. 
bone memorie, erga W alteruin dictum de W ickevorst super dictis 
prediis conquisivit pro quadam pecunie summa, prediçtis ven
ditoribus penitus persoluta. Et ad majorem certitudinem, dicto 
Henrico super hiis faciendam, idem Henricus impositus est et 
inhereditatus in predicta quinque pratorum boneria tanquam 
in suum subterpignus, sibi sententialiter deputatum per moniti
onem Johannis Ade, vicem gerentis receptoris, et sententiam, 
salvo semper jure cuiuslibet, promittens prefatus Reynerus Meyers 
ex parte matris sue et sororum predictarum dominos Henricum,

curatum de Herenthals, et fratrem Johannem, monachum de 
Averbodio, in se suscipere et in hiis modo recto prestare in festo 
natalis Domini anno quolibet dicto Henrico et eius veris here
dibus seu latori presentium persolvendum. In cuius rei testi
monium sigilla nostra presentibus litteris duximus apponenda 

(1) Uitgesleten m de handvest die in slechten staat is,
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Datum anno Domini millesimo tricentesimo vicesimo octavo 
feria tertia post purifi.cationem beate 1Marie virginis. 

Oorspronk. handv.groot91/2,op 9 1/2,cm., 

met nog een stuk zegel. 

Op de keerzijde: 

Van een mudde rogs. 

20 

Ridder Geeraard, heer van Vorsylaar, scheldt al de rechten 
en lasten kwijt welke hij bezit op de goederen, door Hendrik 
van Hezeckere aan 't gasthui� van Herenthals geschonken en 
onder Vorselaar gelegen. 

4 September 1329. 

U niversis presentes litteras visuris et audituris Gerardus, dominus 
de Vorselaer, miles, salutem et de hiis que subscripta sunt sen
tentiam sane conservare. Ea que in tempore geruntur, ne in 
posterum et omni tempore labantur, sol ent litterarum testimo
nio sigillorumque munimine perhennari. N overint igitur universi 
qi;i.od nobis Henricus de Hezeckere simpliciter, sine fraude et dolo, 
pro Deo et in puram elemosinam, bona sua de Hezeckere om
nia et singula, tam hereditaria quam alia, nobis in Vorselaer 
subdita, religiosis domicellabus, magistre et conventui hosptalis 
de Herenthals, nomine - et ad opus dicti hospitalis, contuEs
set dicteque domicele seu ejus mamburni in dictis bonis su
perius expressis et nominatis, sint et fuerint per Henricum

Moens, villicum et scabinos nostros, imposite et inhereditate, 
adhibitis omnibus et singulis circa hec adhibendis, ita quod in 
premissis nullus est iuris articulus pretermissus, mediante etiam 
n,ostro et Gera1'di, fi.lii nostri, voluntate, consilio et assensu. Nos 
igitur, cupientes bènefactorum omnium, que in dicto hospitali 
fi.unt et fi.ent, ess'e participes et etam pro multis laboribus et 
sffl'.vitiis, nobis et .nostris heredibus sepius gratiose impensis, 
dicta bona omnia et sfr1gula, superius expressa et nominata, 
pro nobis et nostris heredibus imperpetuum ab omni tallia 
precaria et exactione, expeditione et a quovis alio servitio pecu
niali, que nos vel successores nostri a dictis bonis de jui·e vel mi
nus juste exigere possemus, quitamus, liberamus et absolvimus, 
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salvo no bis et nostris heredibus nostro censu annuo et heredita
rio et vectura de jure debita de dictis bonis, temporilms solu
tionis ad hec statutis et assignatis, tali quidem conditione in
termedia quod, si nos vel nostri veri et legitimi heredes sub 
periculo corporis nostri caperem ur, q uod Deus a vertat, nostri 
vero heredes veri et legitimi militarentur vel coniugarentur et

in matrimonio legitimo ipsos contingeret copulari, extunc dicta 
bona pro nostris et nostrorum successorum corporibus redimen
dis, militia, conjugio sive copula matrimonii nostrorum here
dum legitimis, extunc esse debeant et stabunt ordinationi ville 
nostre de Vorselaer de tallia sive exactione secundum quanti
tatem bonorum eorumdem dictaque bona de hiis tribus articulis 
predictis et non aliis nobis subsiclium exactionis sive pecuniale 
facere tenebuntur, pront alii nostri homines de Vorselaer de 
ipsorum bonis nobis facere et solvere fideliter sunt astricti. Et 
ut premissa omnia et singula dicto hospitali de Herenthals seu 
eins manburnis a nobis et nostris successoribus imperpetuum 
absque aliqua violatione firma permaneant et inconvulsa, ea 
sigilli nostri appensione duximus roboranda in robur et muni
men omnium premissorum. ·Datum et actum anno Domini mil
lesimo tricentesimo vicesimo 110110, feria secunda post Egidii. 

Vidimns op perkament, groot 20 op 22 cm., 

gegeven door fValten,s de Rode, ,,icesgerens curati 

de Heren/hals... anno Domini 1110 CCCo quadra

gesima quarto vicesinza tertici die. 

21 

Catherina Van Ykele, meesteres van 't Gasthuis van Heren
thals, en hare medezusters getuigen dat zij aan hare medezuster, 
Margareta Van Sassenhout, een jaarlijksche rent van een zister 
rog verschuldigd zijn, doch dat die rent, na de dood van gezeide 
:iVIargareta, aan 't Gasthuis zal wezen. 

22 Juni 1330. 

Uni versis presen tes li tteras visuris ac audi turis soror Kathe
rina, magistra domus hospitalis in Hei,entlials, cetereque sorores 
eiusdem domus salutem cum noticia veritatis. N overit univer
sitas vestra nos teneri legitime sorori Margarete de Sassen/zout,
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nostre consorori, unum sextarium siliginis legalis et pagabilis 
cum viginti solidis pagamenti annue pensionis, in nativitate 
Domini persolYendis, dictam siliginem cum mensura de Heren
thals ibidem deliberandam. Post obitum vero JVIargarete pre
dicte a pensione huiusn!odi extunc penitus erimus absolute. Ut 
autem hec rata permaneant presentes litteras sigillo hospitalis 
nostri predicti duximus roborandas. Datum anno Domini 
l\-I° CCC0 XXX0 feria sexta ante festum nativitatis beati Joha n
nis Baptiste. 

Oorspronkelijke handvest zonder zegel, groot 
9 op 2r. 

Op de keerzijde : 

No 17. 
Het Hospitael gcloeft een lyffpensioen voor 

suster Margareta Van Sassenhmlt. 

22 

Testament van Nicolaus Cola, verblijvend 111 't Gasthuis te 
Herenthals. 

r October 1332 

In 11omine Domini, Amen. Per hoc presens publicum instru
mentum cunctis pateat evidenter quod, anno a nativitate eaus
dem M° CCC0 XXXII, indictione XVa, patris sanctissimi in 
Christo patris ac domini, domini Jo!tannis, divina providentia pape 
XXII<li, anno XVII0, prima die mcnsis octobris, hora quasi 
tertia dicte diei, in quadam camera hospitalis ville de Herentlzals, 
Cameracensis diocesis, Nycholaus, dictus Cola, de hospitali in 
dicto hospitali commorans, dicte Cameraeensis diocesis, in pre
sentia mei notarii publici infrascripti et testium subscriptorum, 
ad hoc specialiter vocatorum et rogatorum, mentis sue compos 
et incolmnis, divina gratia disponente, suarum rerum et bonorum 
omnium dispositionem 0b remedium anime sue ac omnium eius 
amicor�1m, suum testamentum seu ultimam suam voluntatem in 
hunc modurn, qui sequitur, condidit, constituit, fecit et ordinavit. 
In primis quidem voluit et ordinavit quod omnia injusta, a se 
accepta et habita quoquomodo, exactione seu detentione, et 
omma et singula sua debita una cum exequiis suis plenarie sol
verent et restituerent de bonis suis prumptioribus, post decessum 
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eiusdem rernanentibus, usque ad integran1 satisfactionem, illis 

a quibus apparet et adhuc apparebit ipsurn habuisse et debuisse, 
si que fuerint. 

Item dedit et legavit Elizabetlz, filie sue, quinque firtellas si
liginis anno quolibet, quamdiu vixerit, hoc habito quod, si 
dicta Elizabeth, Domino juvante, pueros habuerit legitimos, 
voluit q uod dicte quinque siliginis firtelle eisdem legi timis ce
derent et remanerent ; si vero dicta Elizabeth absque prole le
gitima contigerit expirare, voluit extunc et ordinavit quod tres 

firtelle dicte siliginis hereditarie hospitali et due firtelle siliginis 
hereditarie mense sancti Spiritus cederent et remanerent. 

Item dedit et legavit dicte Elisabeth, filie sue, decem solidos, 
semel dandos in antiquis grossis. 

Item dedit et legavit dicte Elizabeth partem omnium suarum 
quas habet ad domum Joliannis Toten. 

Item dedit et legavit dicto hospitali partern prati, quam cum 
Jolzamze Melys possidet sive tenet; item hospitali eidem oves 
suas omnes, quas in dicti hospitalis manso possidebat. 

Item dedit et legavit infirmis et debilibus dicti hospitalis 

viginti solidos pagamenti hereditarie ad quatuor anni terminos 

persolvendos ; item pauperibus dicti hospitalis, ad portam ibidem 
venientibus, quinque solidos pagamenti hereditarie pro candelis ; 
item eidem hospitali morum suum, dictum Glzoir, salvo tarnen 
quod dictum hospitale ex dicto moro predicte Elisabeth, filie 
sue, anno quolibet, quamdiu vixerit, deducat unum plaustrum 
sespitum seu turbonum ; item cuilibet domicelle in hospitali 
prebendate duodecim grossos semel dandos. 

Item dedit et legavit Beatrici Witbroets tres libras et decem 
solidos, anno quolibet, quamdiu vixerit, super domo Glziselberti 
Fabri capiendos et levandos , sic quod post mortem eiusdem dicte 
tres libre una cum decem solidis cedent Elisabeth Witbroecs, filie 
Beatricis antedicte, quam diu vixerit et non ultra, et post 
mortem utriusque quadraginta solidi dicto hospitali hereditarie 
et trigenta solidi hereditarie mense sancti spiritus antedicte 
cedent et remanebunt ; item dicte Beatrici decem solidos gros
sorum semel dandos. 

Item dedi t et legavit Elisabeth T1Vitbroets quinquc solidos gros
sorum semel dandos; item pro anniversario suo triginta denarios h�
reditarie in ecclesia beate Waltetrudis faciendo ; item pro anm-
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versario suo octodecim denarios in curti beghinarum annuatim; 
item presbytero in hospitali duodecim denarios annuatim pro 
anniversario suo ibidem perpetue celebrando ; item ecclesie 
beate vValtetrudis quinque solidos annuatim ; item Jolzanni Ghier
leman triginta sofidos annuatim ; item W altero N oze quinque 
solidos grossorum semel dandos ; item filio Joltannis Foeien vi
ginti solidos pagamenti semel dandos ; item mense sancti Spi
ritus in Herenthals duas firtellas siliginis semel dandas. 

Item dedit et legavit Jolzanni de Alta Domo oves suas omnes 
quas ad domum Baldewini de Bokele habebat ; item pro injusüs 
suis fabrice ecclesie beate Marie, Cameraci, quadraginta solidos 
semel dandos ; item filio Petri Scotelmans viginti solidos paga
menti semel dandos ; item curatis in Herenthals decem solidos 
grossorum semel dandos ; item liberis Rei11eri Meiers decem soli
dos semel dandos ; item uxori Robini quatuor solidos grossorum 
semel dandos ; item cuilibet fratri uxoris Robini predicti duos 
solidos grossorum semel dandos ; item Henrico Witbroets duode
cim grossos semel dandos ; item cuilibet presbytero ad suam 
sepulturam venienti tricesimum ; item cuilibet scolari quinque 
denarios ; cuilibet pauperi tres denarios ; item pro orationibus 

et missis animarum deprecandis decem solidos semel dandos. 
Hem voluit et ordinavit quod, si premissa omnia et singula 

nomine testamenti valere non possent, valeant saltem jure 
codicillorum seu ultimarum voluntatum. 

Item voluit et ordinavit quod, si aliquis heredum eiusdem 
seu legatariorum dictum suum testamentum sen ultimam volun
tatem quam impugnare niteretur, quod absit, cedat et cadat 
ipso facto ab omni jure hereditario sen legatario quod ipsum 
competere posset aut potest post suum decessum, quovis jure. 

Item cupiens suos executores ab omni onere et expensis, in 
hiis faciendis, fideliter relevare, cuius quidem testamenti sen 
ultime voluntatis elegit et affectavit, constituit et ordinavit exe
cutores sen nianufideles, in Christa sibi dilectos, dominum 

• Henricus Meiers, curatum de Herenthals ville predicte, Reinerum
eins fratrem et Reineruni de Meren, Cameracensis diocesis antedicte,
rogans eos humiliter et devote ut, sicut de ipsis in Deo fidu
ciam gerit specialem, ita suam ultimam exequerentur volunta
tem, dans et concedens dictis suis executoribus et eorum cuili
bet in solidum potestatem et mandatum specialem acceptandi,
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invadendi, vendendi, alienandi dicta bona et de eisdem emp
toribus antedictis satisfaciendi. Et voluit hoc presens testamen
tum seu suam ultimam voluntatem omnibus aliis testamentis 
seu ultimis voluntatibus, factis vel imposterum faciendis, pre
valere et ad majorem stabilitatem omnium prernissorum idem 
testator cum instantia rogavit dominurn Henricurn, curatum, 
et Reinerurn, fratrem eiusdem, predictos suos executores, ut eorum 
sigilla huic presenti publico instrumento apponere velint. Et

nos, Henricus et Reinerus, eins frater, executores, una cum 
Reinero de Meire onus dicte executionis ad preces dicti testa
toris et ad eius instantiam in nos recepimus sigillaque nostra 
huic presenti publico instrumento, signo publici notarii signato, 
duximus apponenda. 

Preterea voluit dictus testator et coram me tabellione corpo
raliter stipulavit stipulatione publica, expressa et solempni, vice, 
nomine et autoritate omnium, quorum interfuit, interesse potuit 
sive potest, quovis modo debito contulit et donavit dictis sui� 
executoribus omnia et singula sua mobilia et immobilia com

pleto suo testamento et hiis quibus legata sunt 111 eodem 
supercrescentia donatione simplici facta intra vivos absque 
revocatione quacumque, in posterum facienda, et ipsos curatum 
et Reinerum, eins fratrem, presentes et donationem sic factam 
accipientes et\- Reinerum de Meire absentem, heredes instituit 

quantum in se fuit et facere sibi licuit omni jure quo melius 
hoc facere potuit, pront debuit de jure seu de consuetudine 
approbata, et omne jus et actionem quod vel quam habuit vel 
habere potuit in dictis bonis, tam mobilibus quam immobilibus 
universis, adversus contradictores quoscumque in eosdem fratres 
et Reinerum de Meire transtulit et transegit, renuntians ex tune 
omnibus et singulis exceptionibus sive defensionibus juris utri
usque, canonici et civilis, et facte deceptionis seu lesionis, pri
vilegii cujuscumque speciei vel optinende religionis, crucis as
sumpte et assumende et omnibus aliis quibus presens donatio, 
hereditas, institutio, bonorum translatio sive transactio a quo

cumque alio successore aut herede naturali impediri posset aut 
quomodolibet impugnari et juris dicentis generalem renuntio
nem non valere, supplicans suis heredibus huiusmodi institutis, 
secundum quod Deus ipsis inspiraverit, suis proximioribus ami
cis carnalibus et aliis piis locis, ob remedium anime sue et 
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suorum progenitorum loco et tempore misericorditer subveniri 
eorum fidelitatem et conscientias pietatis intuitu affectuosius 
onerando premissa omnia et singula eorum committentes fideli
tati. Acta sunt hec anno, mense, die, loco, hora, indictione 
et pontificatu predictis, pre'sentibus ibidem viris discretis et hones

tis, domino Willelino Kemzens, presbytero, Engghelberto de Hezee

ckere, Gerardo Sutore, Gerardo, filio Martini, Katlzarina, magistra 
predicti hospitalis, Elz"sabetlz, Ida et Kristina, domicellabus eius
dem hospitalis, Beatrice vVitbroets et Elisabeth, filia testatoris, 
antedictis Cameracensis diocesis antedicte testibus, ad premissa 
vocatis specialiter et rogatis. 

Et ego, Johannis Arnoldi de Lira, clericus 
Cameracensis diocesis, publicus sacri romani 
imperii auctoritate notarius, premissis omnibus, 
prout supra scribuntur, actis, dictis, factis et 
expressis, una cum testibus prenotatis presens 
interfui, ea vidi et audivi et in hanc publicam 
formam reäegi signoque meo solito signavi 
rogatus, in testimonium veritatis omnium pre
m1ssorum. 
Oorspronk. handvest, gr0ot 5 r 1/2 op 25 1/2 
cm. 
Op de; keerzijde : 
Anno 1332. 

Crycht het hospitael een stuck beemt. Is het 
Moere. Ende een scrinen. Aan de poerte tot 
keerssen vijf schellingen payemcnts. En de 
siecken XX schelling·en. Ende de presbitre van 
t hospitael XII penning-hen tot een jaerghe
tyde. Ende noch twee veertelen corens. 

23 

Arnold Van Alke getuigt dat hij van de meesteres en den 
toezichter van 't Gasthuis van Herenthals een stuk land heeft 
gekocht, gelegen op 't Hoglie Hezevelt aldaar, mits eenen jaar
lijkschen cijns van drij pond payement en twaalf deniers Lovens. 

_, 

Universis presentes ]itteras visuris et audituris nos, Johannes 

Ade et He1wicus Stal1e1zbroec, scabini in Herentlzals, cum noticia 
veritatis. Noveritis quod Ar11oldus de Alke, propter hoc in pre
sentia nostra personaliter constitutus, recognovit se a Margareta, 
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domicella magistra hospitalis de Herenthals, et Augustino de
Wiekevorst, eins rnamburno legitimo et sententialiter deputato, 
quamdam terre petiam, sitam in loco, dicto Hoghe Hezevelt, in 
proximo terre Pau/i Raus, ex una parte, et terre Boudewini Stos,
ex parte alia, sub censu trium librarum pagamenti, monete 
communiter in bursa currentis pro tempore, census annui et 
hereditarii nee non duodecün denariorum censu lovaniensi 
firmiter recepisse, pro medietate una in ±esto natalis Domini, 
pro reliqua vero medietate in festo beati J ohannis Baptiste, 
anno quolibet predicte domicelle vel latori presentium et sic 
annis singulis fideliter persolvendis, promittentes antedicta Mar
gareta, domicella magistra hospitalis antedicti, nee non Augus
tinus, eins manburnus memoratus, dictam terre petiam sub 
dictis tribus pagamenti libris nee non duodecim lovaniensium 
denariorum antedictis census memorati firmiter declarare et dicto 
Arnoldo certan1 et debitam exinde contra quoscumque prestare 
warandiam omniun1 premissorum. In quam quidem terre peti
am antedictus Arnoldus irnpositus est et inhereditatus per n10-
nitionem receptoris et sententiarn scabinorum, jure cujuslibet 
semper salvo, adhibitis in hiis onrnibus et singulis adhiberi et 
fieri debitis et consuetis, nullo quoque juris articulo preter
misso, nostrorum testimonia sigillorurn presentibus appensorum. 
Datum anno Domini millesimo tricentesin10 quadragesima pri
mo vicesirna die rnensis Julii. 

Oorspronkelijk handv., groot IO op zz cm. 
met nog een stuk zegel. 
Op de keerzijde : 

Littere Margarete magistre hospitalis de 
Herenthals op Hoghe Heesvelt III lib. pay
mentt siaers ende XII d. lov. 

Later: 
Het gasthuys gheeft een stuc erve vydt op 't 
Hooch Heesvelt voer III lb. payements XII 
penninghen !ovens. 
No IOI. 

Coplantstrate. Dit woord is doorgehaald. 

24 

Hendrik Pelsere, zoon van vVillem Pelsere, koopt mits eenen 
jaarlijkschen cijns van tien deniers Leuvens en drij kapuinen 

van 't Gasthuis van 
Molenstraat. 
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Herenthals eene hofstede, gelegen 111 de

6 Augusti r3+r. 
Uni versis li tteras presen tes visuris et d t . Ade et Henricus Stakenbroec scabin1· . H

au I uns nos, Johannes
· • • . ' 111 erenthals s I t notitia ventahs. N overitis quod H 

. . ' a u  em cum 
W ·zz z · d' · enricus, drctus Pelsere, fi.11·us z e mz, 1cti Pelsere pro t h . 

· ' P er oc 111 present' t nahter constitutus recorrno ·t d. . Ia nos ra perso-' o vi se a om1cell M hospitalis de Herenthals t A . a argarda, magistra' e ugustino de W ick t · burno legitimo et tutore qu dd d . . . evors ' erus mam-
. ' 0 arn om1stadmm · t · • 

Male, 111 proximo domui p t . ·H . , s1 urn 111 v1co 
J 

. . e rz ermannz ex una ·t d . ohannis d1cti Zeghers ex ·t 1. 
' par e, et omu1 ' par e a Ia sub c d rum lovaniensium annuo t h . d.' . . ensu ecem solido-

festo natalis D · · 
e ere rtano frrmiter recepisse inomim, anno quolibet · . magistre t · ' nunc mstantr predicteau ems manburnis vel 1 t · ' 

tradendorum ho h b't . a on presentium fideliter' c a 1 0 quod idem H · do�ino Johanni de Eechove hereditarie t. d 
er1�1cus tres capones,

neb1t obligatus promittent t d
' . ia en os, solvere perma-

d. ' es an e tctJ domicell t A . 1ctum domistadium sub d . a e ugustmus censu ecem soltdo. 1 . . necnon tribus caponibus anted· . . . rum ovamensmm
dicto Henrico exinde ·t 

rctts �1m1ter declarare et pre
prestare warandiam 

eer am et_ deb1tam contra quoscumque cum prom1ssorum t sigillorum presentibus nos rorum testimonia 
d . appensorum. Datum anno Dom · . M CCC qua ragesrmo .· f . 1111 o o . p11mo, ena secunda post ad vincul p t·· . a e 11 apostoh. 

Oorspronkelijk handvest groot 
zonder zegels. 

' II op 19 cm., 

Op de keerzijde : 
Molenstrate. Van x h 
hof. 

se . lov. op huys ende 

Later: 
Het gasthuis gheeft een hoffstade vuydt inde Molenstrate voor x schellino-en Lo N o vens. o rr7. 

Hendrik Mallaert schenkt al zijneonroerende, aan het gasthuis vandat dit hem, tot aan het einde

goederen, roerende en Herenfüals, op voorwaardezijns levens, volgens zijnenrang onderhoude. 
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In nomine Domini, Amen. Per hoc presens publicum instru 
mentum cunctis pateat evidenter quod, anno Domini millesimo 
tricentesimo quadragesimo tertio, indictione undecima, quinta 
decima die mensis Aprilis, hora vesperarum vel quasi, ac ponti
fi.catus sanctissimi in Christo patris ac domini, domini Clenzen

tis, digna Dei providentia pape sexti, anno primo, m mei 
notarii publici infrascripti et testium subscriptorum, ad hoc 
specialiter vocatorum et rogatorum, presentia personaliter con
stituti, magistra et conventus, una cum Augitstino de Wi"ckenvorst,
mambumo et tutore hospitalis de Herentals, Cameracensis dyo
cesis, ex una parte, necnon Henricus dictus Mallaert, ex altera, 
concordantes et res suas ordinantes adinvicem in modum et 

formam qui sequitur : imprimis vero et principaliter magistra 
et conventus una cum Augustino, 111amburno predicti hospitalis, 
promiserunt, contulerunt et dederunt Henrico dicto Mallaert 

prefato, causa servitii sibi multipliciter impensi, victum quoad 
vixerit, prout Henricitm de Heesackere alere consueverunt et nutrire. 
Insuper promiserunt eidem Henrico tres libras pagamenti, com
muniter in bursa currentes, in festo beati J ohannis Baptiste pro
ximo futuro cum uno pare calceamentorum, deinde in festo

nativitatis Domini, labente eodem anno tantum, et sic deinceps, 
secundum anni revolutionem, quamdiu vixerit et non ultra, 
una cum lecto et lintheaminibus decentibus, ad hoc aptis. 
Preterea si idem Henricus, Deo favente, morte previsa more
retur, optineret et haberet ab hospitali j amdicto decem solidos 
grossorum antiquorum pro faciendo testamento et exequiis suis, 
et extunc hospitale jamdictum nullas faceret, ipso mortuo, ex
pensas nisi quod ipsum hospitarent et ad eccesiam deferrent so
rores eumdem. Si vero dictus Henr�cus, quod absit, improvise 

moreretur, hospitale predictum faceret exequias, funera corpori 
ipsius Henrici debita, cum predictis decem solidis grossorum 
antiquorum necnon erogaret de eisdem viginti solidos paga
menti pro orationibus omnibus et animarum missis ob remedium 
anime ipsius Henrici prenominati. Predictus vero Henricus, 
anime sue cupiens providere saluti, dedit, donavit et in puram 
elemosinam contulit hospitali de Herenthals sepedicto omnia 
bona sua, mobilia et immobilia, ubicumque existentia, heredi-
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taria seu acquisita, habita et habenda, sive in posterum etiam
acquirenda. Et ad conscientie sue sa�tisfaciendum idem Henricus promisit decimas ipsius hospitalis predicti, quam diu sanev�veret, ind�cere in l:orreo et congregare, salvo tarnen quod
d1ctus Henncus ad aliud servitium et laborem nisi de consensu suo cogi non poterit et adstringi. Promiserunt insuper ambepartes fide et juramento, me notario infrascripto corporaliterprefatum stipulanti et recipienti pro omnibus quorum interest 
aut intererit in manu mea, omnia et singula prescripta et narratainviolabiliter observare cum omnibus suis clausulis necessariis et
opportunis sub ypotheca omnium rerum suarum, subjicientes se
et sua jurisdictioni quamcumque. Acta fuerunt hec in refectorio hospitalis sepedicti, anno , mense, die, hora et pontifi.catu predictis, presentibus cunctis ibidem discretis viris, Engelberto de
Heesackere, Willelmo de Arena, Petra Fabri, Johamze de Bure necnon quampluribus aliis testibus, fi.de dignis, ad premissa speciali
ter vocatis et rogatis. 

Et ego, Judocus de Abroec, clericus Cameracensis dyocesis,sacri Romani Tmperii auctocrate notarius - -.
Oorspr. handv., groot 27 op 25 cm. 

Op de keerzijde : 
Almoes aen het gasthuys van Henricus Mal

laert. 1343. H. 

26 

Jan Mertens, zoon van Merten Van Heze, verkoopt aan 't 

gasthuis van Herenthals eene rent van twintig pond payements, 
dertien schellingen en een denier leuvens op een aantal goe
deren, gelegen te Poederle. 

22 September r347. 

U niversis presentes litteras visuris et audituris nos, Johannes

Ade ._de Dycbercht, Henricus Plonb's et Henricits de Fine, mansion
narii Walteri de Poednle, salutem cum notitia veritatis. Noveritis 
quod Johannes_. dictus Merthens, fi.lius Mertini de Heze, propter hoc 
in presentia nostra personaliter constitutus, recognovit se a 

domicella Margareta, magistra Hospitalis de Herentlzals, ceterisque 

domicellabus eiusdem hospitalis, Reymro M eyers et Augustino de
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Wickenvorst, earum mamburnis, bona infrascripta, videlicet quem
dam (sic) pascuam dictam Espendonc, item pratum dict�m Wcer

donc, item terre petiam dictam Aelbrechts hoeve, item pratum dic
tum Gliebornde,, item pratum dictum Hoevartsbroec et unum pratum,
dictum Gheerdinc, cum quadam petia prati dicta Neteldonc, sub censu
viginti librarum pagamenti, monete communiter in bursa ct{rrentis
pro tempore, census annui et hereditarii firmiter recepisse, pro me
dietate una in festo beati J ohannis Baptiste nunc instanti, pro reliqua
vero medietate in festo Natalis Domini exinde subsequenti,
anno quolibet et sic ulterius annis singulis, predictis magistre,
domicellabus aut eins manburnis vel latori presentium fi.deliter
persolvendarum. Preterea promisit antedictus Johannes tredecim
solidos et duos denarios Lovanienses cum uno denario dicto
Weerpeninc census annui et hereditarii ex dictis bonis exeuntes
absque diminutione dictarum viginti librarum solvere fideliter
et pagare. Si vero memoratus Johannes dicta bona vellet re
singnare aut si dictas domicellas aut eius mamburnos ad dicta
bona venire contingeret per juris placitum seu querelam, extunc
prefatus Johannes dicta bona aut earum possessor cum tribus
libris grossorum veterum resingnabit. In quibus quidem bonis
sepedictus Johannes impositus est et inhereditatus per monitio
nem Nycholai dicti Box, villici predicti Walteri de Poederle, et
sententiam mansionariorum predictorum, jure cujuslibet in om
nibus semper salvo. Et quia nos, mansionnarii predicti, propriis
caremus sigillis, rogamus viros dicretos et honestos, Petritm,
dictum de Wechle, et Henricuni Stakenbroec, in Herenthals scabinos,
ut eorum sigilla presentibus apponere velint. Et nos, Petrus et

Henricus, scabini in Herenthals antedicti, ad preces et reques
tam dictorum mansionariorum utriusque partis et quia etiam
interfuimus, ubi predicte partes premissa fatebantur esse vera,
sigilla nostra presentibus litteris duximus apponenda in testi
monium veritatis omnium premissorum. Datum anno Domini
Mo CCCo quadragesima septimo in crastino Mathei, apostoli.

Oorspronkelijke handv., groot 19 1/z op 25 
cm., met nog twee zegels. 
Op de keerzijde 
1347. Tot Poederle lb. XX. 
Later: 
Poederle. Dits den brieff van XX pont 
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payements, daerop van den Gasthnys ter
schynse �yn ghenomen dese panden 
Espendonc 
Den Werdonck 
Aelbrechts hoeve 
't Gebomde 
Hoevaertsbroec 
Den Gheerdonck 
De N eteldonck 
No. n5. 

27 

Zeven stukken erve. 

Heil wig van Goere, en haar man Jan van Goere, van Casterle, ge
tuigen dat zij aan hunne dochter Elisabeth, op 't punt in 't hu
welijk te treden met Jan Deckere, van Casterle, eenen jaarlijkschen
cijns van twee sisters rogge hebben geschonken welken hun 't Gast
huis van Herenthals op zijne goederen te Vorselaar schuldig was.

26 September r 35 r.
U niversis presentes litteras visuris et audituris nos, Johannes

de Eechoven, Johannes Struye, Henricus Bloecken, Johannes, dictus
Van der Most, Gerardits van Berchoven, Johannes Sigeri et Gerardus
Wildiarden, scabini in Vorselaer, salutem cum notitia veritatis.
N overitis quod Heilwigis de Goere cum Johanne de Goere, de
Casterle, eius marito legitimo, propter hoc in presentia nostra
personaliter constituti, recognoverunt se Elizabeth eorum filie 
cum Johanne, dicto Deckere de Casterle, matrimoniu� ad invice�
contrahere cupientes legitimum, duo sextaria siliginis pactus
annui et hereditarii dedisse firmiter et contulisse. In quibus
quidem duobus sextariis siliginis pactus predicti hospitale de
Herenthals super bonis suis omnibus et singulis, vulgariter dictis
Heezeckere, sitis apud Vorsselaer, pront domicella Margaretha de
Heezeckere, magistra, hospitalis de Herentha,ls, ac cetere domi
celle eiusdem hospitalis cum Reynero dicto Meyers, earum man
burn� l:gitimo . et tutore, asseruerunt Heilwigi predicte et Jo
hanm, ems manto antedicto, firmiter tenebantur obligate in
festo_ natalis Domini anno quolibet et sic ulterius annis singulis
pred1cte Elyzabeth et J ohanni dicto Dekere, eius marito legi
timo, persolvenda fideliter et deliberanda. In cuius rei testi-
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moruun1 sigillum nostrum commune, quo pariter uti solemus, 
presentibus litteris duximus apponendum. Datum anno Domini 
M° CCC0

• quinquagesimo primo feria serunda post festum 
beati Mathei apostoli et ewangeliste. ( I) 

Oorspr. handv., groot r2 op 22 cm., zonder 
zegels. 
Op de keerzijde : 
Littera de II sextariis siliginis ad hospi
tale de Herenthals antiquum. 

28 

Renier Verstappen, Mertenszoon, geeft aan 't gasthuis van 
Herenthals een stuk land nabij den Hoeskensdijc, op voorwaarde 
dat het aan zijne zuster Margareta, zoo lang die leeft, zes en 
twee derden muddekens rogge betale. 

IO Juni 1353. 

Nos, Johannes Ade et Henricus de Alta Domo, scabini in Hc
re11tlials, salmem et noticiam veritatis. N over int universi quod 
Reynerus de Stappen, filius quondam Martini de Stappen, propter hoc 
in presentia nostra personaliter constitutus, recongnovit se de
disse firmiter et contulisse, pure propter Deum, Hospitali de 
Herentlials quamdam terre petiam, sitam juxta aggerem, vulga
riter dictum Hoeskens dy·c, inter hereditatem Nicliolai de Beke, ex 
una parte, et Elyzabetli de Beke, sororis Nicholai predicti, ex 
parte reliqua, tali siquidem conditione apposita, quod magistra 
hospitalis predicti, ex parte hospitalis eiusdem, Margarete de Stap
pen, sorori Reyneri predicti, septem mediolos siliginis bone et 
pagabilis debite mensure de Herenthals, tertia parte unius mo. 
dioli siliginis salva et excepta, anno quolibet quamdiu eamdem 

(r) Aan deze oorkonde is een stukje papier vastgemaakt het volgende bevattend: 
Mortuo Johanne Van der Bruggen, cive Herentaliensi, anno Domini IIIc 

XXXVIII, circa principium Octobris, predicta duo sextaria siliginis super hospi
tale Herentaliense jure legitime successionis advenerunt filio eius legitimo, fratri 
Ywano, pro tune in nostro conventu novitia, qui professionem facturus anno 
II Ic XCIX circa festum natuvitatis J ohannis Baptiste donavit dicta duo sextaria 
nostro monasteria, petens lampadem ante sacramentmn. in choro nostro. 

Welk het klooster was, waarvan in die aanteekening �praak is, weten wij niet. 
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Margaretham vivere contingat et non ultra, exsolvet et pagabit 
fideliter et deliberabit. Hoc etiam ; habito seu adjecto quod 
antedicti hospitalis magistra, que nunc est et que pro tempore 
erit, ex parte hospitalis eiusdem, censum duorum denariorum 
lovaniensium dominq nostro duci tradendorum ex antedicta terre 
petia exeuntium annuatim solvere tenebitur et debebit fideliter 
et pagare. In cuius rei testimonium sigilla nostra ad preces 
ambarum partium presentibus litteris duximus apponenda. Datum 
anno Domini M° CCC0 quinquagesimo tercio decima die men
sis Junii. 

Oorspr. handv., groot ro op rS cm., met de 
i;egels nog aan. 
Op de keerzijde 
Van de goede, ghegheven van Reynere 
Verstappen, r stuck lants, gelegen bij Hoes. 
kens dijc. 

29 

De meesters van de Tafels van den H. Geest van Herenthals 
melden dat het gasthuis eene rent van twintig schellingen 
payement heeft wedergegeven 111 afkorting op eene rent van 
twintig pond derzelfde munt, welke het gasthuis aan den H. Geest 
verschuldigd was. 

8 October 1355. 

N os, Johannes Smeeds et Arnoldus Diederics, scabini in Heren

t!ials, salutem cum noticia veritatis. Noverint universi quod 
provisores seu magistri mense sancti Spiritus in Herenthals, 
propter hoc in presentia nostra personaliter constitutus (sic),

recongnoverunt expresse et fatebantur quod hospitale de Heren
thals viginti solidos pagamenti census annui et hereditarii super 
cunctis pignoribus seu subtervadiis accipiendos in discomputa
tione duodecim librarum pagamenti census hereditarii, in qui
bus jamdictum liospitale eidem sancti Spiritus mense super 
bonis quondam Wïtlteri, dicti Leppere, prout in litteris super hoc 
confectis continetur, tenebatur obligatum, prenominate sancti 
Spiritus mense dedit, assignavit, contulit et donavit, sic quod 
supradicti viginti pagamenti solidi census hereditarii ajam dictis 
duodecim pagamenti libris hereditarii deduci deberent et defal-
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cari, nostrorum testimonia sigillorum presentibus appensorum. 
Datum anno Domini :vI° CCC0 quinquagesima quinto, feria 
quinta post festum beatorum Remigii et Bavonis. 

Oorspr. handv., groot 57 op 230 mm. met nog 
een zegel. 
Op de keerzijde : 
Hospitale. 
Van Ghijse den heileghen Gheeste overbe

wijst. XX schellingen pagement van Wou

ter s Leppens wegen. 

3o 

Arnold van Crayenhem, ridder en heer van Grobbendonk, 
doet de cijnsen kennen welke het gasthuis van Herenthals aan 
hem en << den huse van Grobbendonc » schuldig is. 

g Mei I35g. 

Wy, Art van Crayenhem, ridder, heer van Grobbendonc, maken 
cont allen lieden dat 't gasthuis van Herentals ons nemmeer 
't siins sculdech en es noch den huse van Grobbendonc jaerliics 
van also selken goede alst onder dat heerscap van Grobben
donc ligghende heeft al toet op den <lach dat dese brief ghe
maect was, dan hier na bescreven staet: in den yersten drie
enveertich schellinghe paeyements ende achte penninghe paye
ments derdalven schelling loevensche, twelve penninghe loeven
sche ende een hoen. Ende omme dat wii willen dat hem van 
ons noch van onsen naecomelinghen gheen onghelijc en geschiet 
ende ons wale kenlic es dadt nemmeer tsijns den huse van 
Grobbendonc noch den heerscape voerghen en gheeft noch scul
dech en es dan voercreve staet, in kennissen der waerheyt ende 
in vestinghen van allen den voerscrevenen saken so hebben wi 
dit bezeghelt met onsen propren zeghele uuthanghende. Ghe
gheven in jaer ons Heren M. CCC vyftiech ende achte, des 
neghende daghes vander maent van Meye. 

Oorspronk. handv., groot 106 op 260 mm. 
Op de keerzijde : 

No 70. Hoe vele dat men te Grobbendonc 

sculdech es van chyse. 
Later: 

Chijns tot Grobbendonck. 
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31 
Hendrik Grieten verkoopt eene jaarlijl{Sche rent van drij pond 

payement aan Gillis den Meulder op een huis en toebehoorten 
in de Zandstraat te Herenthals. 

' 

19 Mei 1361. 

N os, Stephanus, dictus Walschpape, et Johannes de Lyra, scabini 
in Herenthals, v13ritatis noticiam cum salute. N overint universi 

"quod Henricus, dictus Grieten, propter/ hoc in presentia nostra 
personaliter constitutus, recognovit se legitime vendidisse Egidio

molendiario tres libras pagamenti: monete, communiter in bursa 
currentis pro tempore, census annui et hereditarii, super qua
dam domo cum fundo et eius attinentiis, sita inter domum 
seu hereditatem eiusdem Henrici, quam inhabitat, ex una parte, 
et inter domum seu hereditatem Elyzabeth et Heilwigis Hel'deyns,

sororum, ex parte alia, pro quadam pecunie summa, predicto 
Henrico penitus persoluta, pro medietate una in festo natalis 
Domini, pro medietate vero reliqua in festo beati J ohannis 
Baptiste, anno quolibet et sic ulterius annis singulis antedicto 
Egidio vel latori presentium fideliter persolvendas. In quem 
quidem censum predictum idem Egidius impositus est et inhe
reditatus per monitionem receptoris et sententiam scabinoruin 
predictorum, salvo jure cuiuslibet, in omnibus promittens idem 
Henricus dictam domum cum fundo sub predicto censu firmiter 
declarare et prefato Egidio exinde certam et debitam contra 
quoscumque prestare warandiam omnium premissorum harum 
testimonia litterarum sigillis nostris sigillatarum. Datum anno 
Domini millesimo tricesimo · sexagesima primo feria quarta post 
festum Pentecostes. 

Oorspr. handv., groot 65 op 287 mm., met de 
zegeltjes nog aan. 
Op de keerzijde : 

Van III lib. payement, bider Zantporte. -
F. 

32 

Diederik van Boekele en Geertrui, zijne gade, schenken bij 
gift onder levenden aan 't gasthuis van Herenthals twee veer
telen rog�e, die zij eertijds op dit sticht bezaten. 
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18 April r36z. 

In nomine Domini, amen. Per hoc presens publicum instrumen
tum cunctis pateat evidenter quod anno nativitatis eiusdem Domini 
millesimo trecentesimo sexagesimo secundo, indictione quinta 
decima, mensis Aprilis die decima octava, pontificatus sanctis
simi in Christo patris ac domini nostri, domini Innocentii, divi
na Providentia pape sexti, anno decimo, in mei notarii publici 
ac testium subscriptorum, ad hoc specialiter vocatorum et roga
torum, presentia propter hoc personaliter constituti, discretus 
vir Tlieodoi'icus de Boeke!e et Gertrudis, eius uxor legitima, una 
cum tutore, sibi tradito, donatione inter vivos irrevocabili dede
runt pure propter Deurn hospitali de Herentals duas firtellas 
siliginis annui et hereditarii pacti, quas asserebant se habere et 
habuisse ad et super dictum hospitale. Quam donationem pre
dictam prefati Theodoricus et eius uxor cum tutore suo ante
dicto - - - promiserunt mihi, notario subscripto, legitime 
stipulanti, in manu mea, sub eorum fide et veritate, rata et 
firma tenere et inviolabiliter observare et contra eam non venire 
neque facere quoquo modo in futurum seu quomodolibet revo
care. Acta fuerunt hec apud Herentals infra septam dicti hos. 
pitalis, Cameracensis dyocesis, presentibus ibidem discretis viris, 
Jolianne de M(ickenvorst, filio legitimo Joliannis de Wickenvorst, Gode
frido dicto Vinx et Petro de Baerle ac pluribus aliis testibus ad 
premissa vocatis specialiter et rogatis. 

Et ego, Egidius dictus Cloet, Cameracensis dyocesis publicus 
auctoritate imperiali notarius - - -. 

Oorspronk. handv., groot r33 op 246 mm. 
Op de keerzijde : 
Van de II fertellen rogx ende dat tg·ast
huys plach te gheven. 
No IIg. 

33 

Pieter Coetere bekent dat hij van 't gasthuis heeft gekocht 
voor eenen jaarlijkschen cijns van een oud gouden schild en 
een denier een half huis met zijne aanhoorigheden, gelegen in 
de Rechte Straat te Herenthals. 
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6 December r36z. 

Uni versis presentes litteras inspecturis, nos, Jokanizes T lzeodo
rici et Arnoldus Meyers, scabini in Herentlzals, salutem cum noti
tia veritatis. N overitis quod Petrus, dictus Coetere, propter hoc 
in presentia nostra persdnaliter constitutus, recognovit se a do
micella, Katherina de Malle, magistra hospitalis opidi de Heren
thals et a ceteris eiusdem hospitalis domicellabus cum Jo
ltanne de Wickenvorst et Waltero de Bolke, earum mamburnis, me
dietatem cuiusdem domus cum fundo et eius attinentiis, site in 
Vico Recto inter domum Martini Alberti Fabri, ex una parte, et 
inter domum Aleidis Veys, ex parte altera, unde Heilwigis dicta 
Ruelens reliquam eiusdem do mus : possidet sive tenet medieta
tem sub uno scuto antiquo aureo legali et denario de bono et 
iusto pondere census annui et hereditarii, firmiter recepisse in 
festo beai.i J ohannis Baptiste anno quolibet et sic ulterius annis 
singulis antedictis domicellabus eiusdem hospitalis aut latori 
presentium fideliter persolvendo. In quam quidem medietatem 
eiusdem domus cum fundo et attinentiis predictus Petrus im
positus est et inhereditatus per monitionem receptoris et senten
tiam nostram, salvo jure cuiuslibet in omnibus, promittentes 
antedicte domicelle eiusdem hospitalis cum earum mamburnis 
predictis jamdictam domus medietatem cum fundo et attinentiis 
sub tribus libris pagamenti census hereditarii ex prefata domus 

medietate exeuntibus firmiter declarare et predicto Petro exinde 

rectam et debitam contra quoscumque prestare warandiam om

mum premissorum harum testimonio litterarum sigillis nostris 
ad preces ambarum partium predictarum sigillatarum. Datum 
anno Domini millesimo tricentesimo sexagesimo secundo, feria 
tercia post festum beati Andree apostoli. 

Oorspronk. handv., groot 93 op 240 mm., met 
beide zegels nog aan. 

Op de keerzijde : 

Van eenen ouden scilt. 
Hospitale de scuto antiqua super domo 
Petri Coetere Rechtstrate. 
Het gasthuys gheeft de hellicht van een 
huys vuydt op eenen ouden gulden schilt. 

34 
Jan van der Hoeven, priester, verkoopt aan Jan van Wieke-
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vorst, den jongen, vier pond payements op het huis van Jan 
van Valvekene, gelegen op 't Nieuw-Land. 

25 April r363 

Universis - - nos, Arnoldus Meyers et Gerardus Wijnants, sca
bini in Herenthals - - Noveritis quod dominus Johannes Walteri,

presbiter, filius Walteri dicti Van der Hoeven, - - recognovit se 
legitime vendidisse Johanni dicto de Wickenvo1'st, juniori, quatuor 
libras pagamenti - - census annui et hereditarii, super domo 
Johannis dicti de Valvekene, sita super Novam Terrarn, inter_ do- 1mum domini J ohannis dicti de Vorselaer, ex una parte, et mter 
domum quondam Beatricis dicte Witrocs, ex parte altera, - -
in festo natalis Domini anno quolibet et sic ulterius annis sin
gulis antedicto J ohanni seu latori presentium fideliter persol
vendas. In quem quidem. - - Quam quidem hereditatem pre
dictam prefatus Johannes de Valvekene a predicto domino Jo
hanne quondam ad censum receperat. - - Datum anno Domini 
millesimo tricentesimo sexagesimo tertio, in festo Marci, evan
geliste. 

Oorspron�. handv., groot 8 op 24 cm., met 
beide zegels nog aan. 
Op de lieerzijde 
Littera Johannis de Wickenvorst de IIII 
libris pagamenti, super domo J ohannis 
Valveken. 
Nulant. 

35 

Geeraart Callard verkoopt aan Jan Bruenzelle, van Morkhoven, 
eenen jaarlijkschen cijns van eenen gouden denier op een aan
tal goederen te Herenthals. 

r Augusti r365. 

Universis - - nos, Gerardus de Heze, et Walterus Jonghe,

scabini in Herenthals - - N overitis quod Gerardus, dictus Cal

lard - - recognovit se legitime vendidisse - - Phillipo 

dicto Bruenzelle, de Morrichovzn, unum denarium aureum - -
monete domini nostri ducis Brabantie - - dictum rnottoen 

- rng -

super b!oco terre dicto Stappenbloc, item super pascua dicta Rijt,

item super pascua dicta Meerken et super quadam terre pecia 
dicta Brant - - in festo natalis Domini anno quolibet - -
persolvendum. In quibus quidem bonis nomine subpignoris pro 
dicto muttone annui �usus obligatis predictus Johannes impo
situs est et inhereditatus per monitionem Johannis de Lapide,

vicem gerentis receptoris et sententia scabinorum - - Datum 
anno Domini millesimo trecentesimo sexagesimo quinto feria 
secunda post J acobi, apostoli. 

Oorspronk. liandv., groot7op 21 cm., 
Op de keerzijde : 
Geeft Callart I mottoen goet van goude 
Brabants. 

36 

Jan Cochoven verkoopt aan Jan van Wickenvorst, den jon
gen, een oud gouden schild op verschillende goederen te 
Herenthals. 

r2 April r366. 

Uqiversis - - nos, Gerardus de Heze et Henricus Gheel, scabini 
domicellarum Montis Hannonie, (r) in Herenthals - - Noveritis 
quod Johannes, dictus Cochoven, ' - - recognovit se legitime 
vendidisse - - Johanni dicto_ de Wickenvorst, juniori, unum scutum 
antiquum aureum legale ... census annui et hereditarii super me
dietate prati, dicti Hittelbeernpt, in proximis pascuis Johannis

dicti V alkeneren, dictis Brant, ex una parte, et super pratum 
Gerardi de Wezenbeke, ex ·parte alia, et super medietate petie 
terre, dicte dweerbijl, site juxta terram Gerardi de Wezenbeke, ex 
utraque parte - - in festo beati Bavonis - - promittens antedictus 
Johannes de Cochoven antedictam prati medietatem et predic
tam medietaü,1111 petie terre sub tribus modiculis siliginis duo
bus denariis lovaniel1sibus et tribus solidis pactus et census 
hereditarii declarare et· predicto J ohanni de Wickenvorst exinde 
rectam et debitam prestate warandiam omnium promissorum. 

(1) Door de Jufvrouwen van Bergen in Henegouwen verstaat men hier het edel 
Kapittel der H. Waltetrudis te Bergen. Dat kapittel bezat van in de oudste 
tijden een .groot getal rechten en goederen te Herenthals. 
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In quod quidem scutum aureum predictus J ohannis de Wieken
vorst impositus est et inhereditatus per rnonitionem Johannis Cou
denberch, villici predictarum domicellarum et sententiam scabino• 
rum...... Datum anno Domini millesimo trecentesimo sexage
sima sexto duodecima die mensis Aprilis. 

Oorspronk. handv., groot u4 op 216 mm., 
met de zegels aan. 

. Op de keerzijde : 
Van eenen ouden scilt opten Luttel bempt, 

te Bamisse. 
Nu toebehoort de erfgenamen Schellincx, 

tot Grobendonck. 

Margareta van Wiekevorst, begijntje te Herenthals, schenkt 
aan de infirmerie van 't begijnhof aldaar eenen jaarlijkschen 
cijns van een veertel rogge, staande op het gasthuis derzelfde stad. 

23 Juli 1367. 

In nomine Domini, amen. Per hoc presens publicum instru
mentum cunctis pateat evidenter quod, anno nativitatis eiusdem 
Domini millesimo trecenlesimo sexagesima septimo, indictione 
quinta, mensis J ulii die vicesima tcrtia, pontificatus sanctissimi 
in Christa patris ac domini nostri domini U rbani, divina pro
videntia pape quinti anno quinto..... discreta domicella et 
honesta Margareta de Wickenvorst, beghina beghinagii de Heren
thals, Cameracensis dyocesis, .... considerans nichil certius morte 
nichilque incertius eius hora, de bonis sibi a Deo collatis suum 
testamentum seu ultimam eius voluntatem fecit et ordinavit, 
volens ut valeat et robur obtineat nomine et jure testamenti 
seu cuiuscumque alterius ultime voluntatis in quo quidem tes
tamento, dicta Margareta diversis locis et personis plura contulit 
et legavit et inter cetera prefata Margareta - - dedit et legavit 
infirmarie curie beghinarum de Herenthals unam firtellam sili
ginis quolibet anno hereditarie capiendam ad et supra hospitale 
de Herentals post vitam Katherine, filie domini W alteri de W icke
vorst, presbiteri. Item dedit eidem infirmarie decem solidos pa
gamenti hereditarii anno quolibet capiendi ad Walterurn Melys. 

III -

Acta fuerunt hec in ecclesia beghinagii antedicti, presentibus 
ibidem discretis viris, vVillelmo de Wiekevorst, Johamze de Porta, 
Henrico et W altero, eius fratribus, JYI atheo de Porta et Johanne 
Zeghers, testibus - - .

Et ego, Egidius, dict'hs Cloet, Cameracens1s diocesis, publicus 
imperiali auctoritate notarius - -. 

Oorspronk. handv., groot 19 op 23 cm. 
Op de keerzijde: 
r viertele rogs van Margriete van Wieke

vorst op 't oude gasthuis. 

38. 

Catharina Brekenere en hare man, Goeswijn Shermeys, ver
koopen aan Jan van \Vikevorst, den jongen, een zister rogge 
op een stuk land gelegen op 't Hoog Hezeveld, te Herenthals. 

27 Februari 1369. 

Universis � - nos, Arnoldus MeitJrs et Petrus de Tongherle, sca
bini in Herenthals - - N overitis quod Katherina Brekenere, filia 
naturalis quondam Johannis Brekenere, bone memorie, cum Goes
wino Shermeys, eius marito legitimo et tutore - - recognovit se 
legitime vendidisse, contractii debito interveniente, Johamzi de 
Wiekevorst, juniori, sextarium unum siliginis bone et pagabilis 
dcbite mensure de Herenthals pactus annui et hereditarii, super 
quadam terre petia predictorum Goeswini et K;iterine, que quon
darn. fuit J ohannis Brekeners, sita in loco dicta Hoeclihezevelt, in 
proximo terre Johannis Paej,s, ex una parte, et terre Goeswini 
Shasen, ex pafte alia - - in purificatione beate Marie Virginis 

In quod predicte siliginis sextarium predictus Johannes 
de VViekevorst impositus est et inhereditatus per monitionem 
Johannis Coud�nberchs, vicesgerentis receptoris, et sententiam scabi
norum - -. Datum b.11110 Domini millesimo trecentesimo sexa
gesinîo octavo vicesima septima die mensis Februarii. 

Oorspronk. handv., groot 96 op 237 mm., met 

de zegeltjes nog ten deele aan. 
Op de keerzijde : 
Dat is van Goessem Shermeys van r bus
ter roghs te Lichtmisse opt hooch Hesevelt. 
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Wouter en Godevaart Kemmere getuigen dat 
Corten zestig gouden deniers verschuldigd zijn. 

r5 November 1369. 

zij aan Jan 

Universis - •- nos, Henricus Scotelinans et Walterus Wiliarden, 

scabini in Herenthals - - N overitis quod vValterus dictus Kem

mere et Godefridus Kemnzere, cjus frater, - - recongnoverunt se 

teneri et obligatos esse - - Joha1zni dicta Corte11 in sexaginta 

denariis aureis legalibus - - dictis mottoene - - Datum anno 

Domini millesimo trecentesimo sexagesima nono quinta decima 

die mensis Novembris. 

Oorspronk. handv .. groot 71 op 178 mm" 
met nog een zegel aan. 
Op de keerzijde : 
Joannes Corten. 1369. Obligatie. 

(Wordt voortgvzet). 

3. Nieuwjaarslied.

Vooraleer men dees Nieuwjaarslied zong, teekende men eerst 
het volgende teeken met krijt op de deur : ( 1) 

* Niet te ras. 
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.(r) Het schrijv_en van teekens op de deuren vooraleer men zong (en -dan 
b1Jzonder geestehJke teekens) schijnt een oude gewoonte geweest te zijn. 
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N.B. Dit lied is gehoord te Hoeven;en bij Cappelen. (Pr. 
Antwerpen). 

Het is van zeer diatonieken aard, en schijnt oud te zijn. 
Als nien de melodie n1gaat, zal men bemerken, dat er een
zekere kerkelijke melodie onder schuilt. Onze meening is, 
cwt echter de melodie ouder is dan de tekst ; daarbij hebben 
wij de melodie in een en het zelfde maatdeel kunnen plaat
sen, hetgeen over 't algemeen moeilijk is om doen, daar zij 
meestal onregelmatige rythmussen hebben. De begeleiding is 
naar het vermoedelijk tijdstip geschreveri. Meermaals is het zeer 
moeilijk de oudheid van een lieg te bepalen ; hier nochtans 
lijdt het geenen twijfel, dat het lied of ten minste de melodie 
van de XVe eeuw is. Men weet dat de Rederijkers in de XVe 
eeuw veel nieuwjaarsliederen dichtten, en 't zou ons niet ver
wonderen dat dit lied een dier rederijkers voor dichter had. 

Dit lied is daarbij onuitgegeven. 
Eerw. Heer Bols geeft een lied in zijne « Honderd oude 

Vlaamsche Liederen » op. 

; 



KINDERLIEDEREN. 

1. Masjoefeltje.
Liclztgaande. 
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2 

Wij komen getreden uit 't Kempenland, 

Massoefeltje. (bis). 

3 

Wat hedde daar weest halen ? 
Massoefeltje. (bis). 

4 
Een mandeken mê rozen, 

Massoefeltje. (bis). 

5 

Aan wie zult gij da geven ? 
Massoefeltje. (bis). 

6 

Aan 'w noaste geburen, 

Massocfeltj e. (bis). 

7 
Wie zen 'w noaste geburen ? 

Massoefe!tj e. (bis), 

8 

·N minneken en '11 muiske, 

Massoefeltj e. (bis). 

9 
Wa zulde ze t'eten geven ? 

Massoefe!tje. (bis). 

----beteekent 

Bijv.: 

dat men die lettergrepen op z of meer noten moet zingen. 

J-i-J� Î' -� -� J',
Aan uw naas-te ge enz. 

- II7 -
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vVat zoete melk en wittebrood, Gelijk ons minneke toebehoort, 
Massoefeltje. (bis). Massoefeltje. (bis). 

N. B. Dit kinderliedje wordt in rij dans door de kinderen ge

zongen en schijnt zeerc! oud te zijn ; het is opgenomen in de

Noorder Kempen. - Hoogst waarschijnlijk is het eene navol

ging van de rij dansen der oude Germanen. Voegen wij daarbij,

dat twee regelige verzen, die, zooals men zien kan, uit vragen 

en antwoorden bestaan, opklimmen tot onheugelijke tijden. De 

melodie is zeer diatoniek en schrijdt ,de octaaf niet over. Zij 

is ook zeer eenvoudig en naïef. - Bij verschillende schrij

vers vindt men varianten dezer kinderliederen, doch wij geven 

ze op, gelijk w1J ze m de Noorder- en Zuider-Kernpen

hoorden. 



2. In Hollal)d staat een huis.

L iclitgaande. 
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Kempen, en schijnt zeer oud te zijn. 
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N. B. Dit lied wordt door de kinderen (bijz. in de Noorder 
Kempen) in rijdans gezongen, en schijnt zeer oud te zijn. 

De melodie juist gelijk de andere voorgaande kinderliederen 
is zeer diatoniek en zoo eenvoudig mogelijk, ze schreidt de kwint 
niet over, valt daarbij dikwijls den betrekkelijken toon aan. 
Hoogstwaarschijnlijk is het wederom een veranderde navolging 
van eene der oude Germaansche reidansen. Dit lied hoort men niet 
meer zingen in de Kempen. Voor de woorden << Ikkeltje, kra
rnikkeltje ,, werden op sommige plaatsen andere woorden ge
bezigd. De begeleiding van zulke liederen is niet noodzake
lijk; de kinderliederen worden over 't algemeen zonder bege
leiding gezongen. 

Wij kunnen nog vaststellen, (volgens verschillige rnuziekolo
gen, zooals Florimond Van Duyse en andere), dat de melo
dieën, die de kwart en kwint niet overschreiden, en van dia
tonieken aard zijn, die zonder voorbereiding en onverschillig
heid den betrekkelijken toon aanvallen, van onheugelijke tijden 
afkomstig zijn. Gewoonlijk zien wij, dat de melodie onzer kin
derliederen, en inzonderheid die, welke niet meer m zwang 
zijn, de kwart en kwint niet overschrijdt. 

4. De Greef van Half-Vasten.

Lichtgaande.
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N. B. Dit lied schijnt zeer oud te zijn. De melodie is 
zeer diatoniek, en nerger:.s vindt men een spoor van den leid
toon, gegrond op den Hoofdvierklank. Dit zal men dus ook 
niet aantreffen in de begeleiding. Zooals men bemerken kan, 
zweeft de melodie meer dan eens in den betrekkelijken toon, 
waarin zij zeer onverschillig eindigt. De tekst schijnt ons 
veel jonger te zijn dan de melodie. De kinderen zongen dit 
liedje in de Zuider-Kempen, doch, reeds lang geleden. De tekst
zoo als men zien kan, neemt een zeer regelmatige houding
van Rythmus aan. Tegenwoordig hoort n1en geene liedjes van
<< De Greef van Half-Vasten >> meer.

N. B. JVf eer dan eens, ,-olgens verschillige muzikale schrij-
vers, gebruikte men in de Middeleeuwen wel eens teksten op 
oudere melodieën en men plaatste, (gelijk zulks tegenwoordig 
nog gebeurt boven het lied) Wijze : enz. 

1. GELEGENHEIDSLIEDEREN.
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bei-de u - we ken - ren, kies die van twee, wij zijn goed van 

schrêe, en ze kwa-men ten laatste o-ver - - - een. 

1,woamcn - laatste 
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De inhoud van dit lied beduidt het volgende : Man en vrouw
komen niet overeen, ze denken beiden het slechtste werk te 

hebben, en ze verwisselen van werk ; later ondervonden zij dat
geen van beiden het slechtste had, en zij kwamen overeen, Dit
li ed getuigt van nog al hooge oudheid, inzonderheid voor
hetgeen de melndie betreft, die een zeer diatonieke houding
aanneemt en dikwijls in den betrekkelijken toon zweeft, waarin
zij eindigt ; daarbij ze heeft eenen min of meer onregelma
tigen rythmus. - Het lied is gevonden te Oud-Turnhout, en 

is ongetwijfeld van Middeleeuwschen oorsprong, daarbij onuit-

gegeven, 

2. Lentelied.

1\Tiet te ras. 

Vertragen. 
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r., �Vertragen. r., Vorige beweging. 
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Men ziet de bloemen uit den grond 
Steken hun bladjes uit, 
Eenieder zingt met volle mond. 
Men hoort dat zoet gefluit 
Al van den kleinen nachtegaal, 
Die met zijn schoone stem, 
Opwekt de dieren altegaar, 
En eenieder lokt tot hem. 
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3. 

De Aglen altegaar, 
De koekoek roept in 't land, 
En al de dieren langs zijn zij, 
Die, vliegen op hun nest, 
De�visschen in een klaar rivier, 
Die weten van de mei, 
Al de dieren zijn vol plezier ; 
De Herders vol verblijd. 

4· 

En nu gaan zoeken een herderin, 
Onder den lindeboom, 
Speelt op haar füüt de ware min, 
Den allerzoetsten toon, 
En laat ons zingen allemaal 
Den lof van lentemei, 
Men hoort niet als den nachtegaal ; 
De smert is nu voorbij. 

De bediedenis van dit lied gelijkt die van al de andere 
lenteliederen. De Bloemen steken hun bladjes uit, men 
hoort de stem van den nachtegaal en alles herleeft. 

De boomen, inzonderheid de lindeboomen, de vogelen of lie

ver de stem der vogelen worden meer dan eens gebezigd in Mid
deleeuwsche liederen, bijzonder de stem van den nachtegaal 
die de min aankondigt. De melodie is zeer diatoniek en hoogst 
waarschijnlijk ouder dan de tekst. De rythmus van dit lied 

is zeer regelmatig. De tekst vonden wij ook nog in ons Volks

leven, VIII, 34-35, doch deze verschilt eenigszins met den onze. 



3. Van een razend mensch.

Traag. 
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2. 

Vele menschen die het weten 
Het is niet buiten ons land, 
Eenen gast die was gebeten 
In den vinger van zijn hand. 

3. 

Ieder zei : en wil niet wachten 
En dat ge naar Ardennen gaat, 
Houdt Hubertus in gedachten 
Eer gij komt in slechten staat. 

4. 

Maar den onverlate zeide 
Ik lach met de razernij, 
Wie zou mij daar al van bevrijden. 

En daar en is geen kwaad voor mij. 
5, 

't Geestelijk dat hem aanzette 
Naar Ardennen te gaan, 
Hij zeide dat hem 't geld miste 

-

Om die reis te nemen aan. 
6 

't Geestelijk maakte hun ronde 
En zij brachten hem het gelèi, 
Zoo wier4 hij op de reis gezonden 
Maar de duivel die hem kwelt. 

7. 
Hij heeft zich op reis begeven 
Omtrent drij uren van daar, 
Dan is hij daar ook gebleven 
Tot dat alle zijn geld opwaar. 

2. 

nie -, 

3. 

zè : -- � ni"e -

da ner Ardeneu .,:oat, 

ge staat. 

4· 

Maar - onz 1erloaten zé

- - - roaserni_j ,
�" doar - ,c-- bei•riJen 

doar - - gen kwaad 7)CUJ' • 

J\Ter Ardenen 
zé, - -

maakte -

1l1er - duivel 

S. 

oansette 
-gaan, 

oan. 

6. 

7. 

- 1-'andoar, 
doar - -, 
z'en - opwoar. 
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8. 

Met veel spotten en blasphemeren 

Zes of zeven dagen tijd, 

Dan zag men hem wederkeeren 

Ieder dacht hij was bevrijd. 

9· 

Men vroeg hem naar alle dingen 

Hoe de reis hem was vergaan, 

Of hij had gewijde ringen

Maar hij gaf niet veel vermaan.

10. 

Dan begon hij zeer te klagen

En hij riep Hubertus aan,

II. 

In zijn razernij gebonden 

Stierf hij vol smert en pijn,

Jezus door uw roode wo_nden,

Wil zijn ziel genadtg z1Jn.

12. 

Wapen U Christene menschen

Met het goed dat is gewijd,

Dat gij in den nood zoudt wenschen

Als gij in ongelukken zijt.

-\---;3. 

s. 

doagen 

9 

7_ 1roagde - ner 

___ - vergaan,

Moar __ - - vernioan. 

IO. 

_ - - - kloagm

- - - aan,
- - - !!-

IJ. 

z'en roazernij 
- - - - -, 

d'ii 'w - -

- - genoa,d1/; z'n.

12. 

Woapen 'tv -
- - -� 

zet. 

IJ, 

Paternosters in de ringen 

Op Hubertus U betrouwt,

En alle die gewijde dingen

Het gaat boven geldt en goed. gaat - - -

N. B. _ Dit lied is opgenomen te ·westrnalle.

De melodie is van diatonieken aard en zweeft in den b:trek

kelijken toon waarin zij ook eindigt. Het l\cd is van de M1dd�l

eeuwen. De teekens ___,. in den tekst bedieden, dat men die 

woorden of lettergrepen op ééne noot zingen moet. Men trach

te ook de drukking op d e juiste plaats te brengen z_o�als a��

geduid is met het teeken -. VVij geven den tekst J U1St ge!rJ k 

.. h r1.den hebben, en willen er mets aan veranderen.
w1J em gevo 

b.. .. dat wiJ. nergens eene vanante van
Daar 13 mogen WIJ zeggen, c 

dit lied vonden.
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Varia. 
Uit het Archief van Turnhout.

Bichten sonder beroi'.:l 
J\ünnen sonder troû 
Didden sonder vurigheydt 
Dat is al verloren arbeydt. 

PEETER JANSSEN A 0 r699.
Blad·l'ulsel van een kladboekje. 
(Archief stad Turnhout.) 

J ongman die wilt leeren schrijven, 
Ziet gij met Godt begint, 
Anders zul dij niet bedrijven, 
Maekt een kruys en dan verzint 
Hoe gij de letters dan zult gae1; maeken,
Met de pen al in de hant, 
Om al zoetjens te geraeken 
Tot de konst door U verstant. 
Niemant is met const geboren, 
Men moet leeren groot en kleyn ; 
En groote geeft dan geen moet verloren, 
Maer maekt eens geleert te Z!Jn. 

Anno 1798. 
Bladvulsel van eenen brief. 

(Archief der stad Turnhout.) 
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J. Dullaart vau Bergeyck sc!zreef den 3 Feb. I700 eeueiz brief aan

Zl)JieJZ neef den Heer Jolzan Croone11boom uotaris, procureur wde geadmit

teert landmeter, wo11e11de omtrent !zei Minderbroedersklooster te Tumlzout, 

waarin !zij lzein verwittigde dat zekeun Adriaan Peters te TVesterlwven 

011tkc11de iets sclzuldig te zijn aan J. Croo11c11booni, terwijl deze van hem 

geld eiscltte. Dan op liet einde va11 brief se/treef !zij de volgende 
verzen : 

Admonitio ad practicos. 

Soo haest een praétisijn tot noothulp werd gebeden, 
Dan draagt hij het gcsigt eens Engels in sijn leden, 
En als hij dan de saak neemt vlijtig bij der handt, 
Soo hout men hem in "Weerd, ja eert hem als een sandt. 
Men looft hem grooten loon, men prijst hem boven maten, 
Men segt dat hij gewis sig daar op magh verlaten, 

M aer eyscht hij loon alst werk gelnckig is volbracht 
Soo vliet men voor hem wegh, hij wordt niet meer geacht. 

Dum processus ventilabitur 

Et c:egrotus confirmatur 

Studeas accipere 
Nam proccssu terminato 
Et c:egroto, confumato 

N cmo curat sol vere 

Als 't proceske wordt beschreven 
En de cranckc gaat naast leven 

Dan naar U betaling tracht 

\Vant als 't vonnis is gewesen 

En de cranckc opgeresen 

\V erd op geen en loon gcdach t 

Accipc dum dolet 
San us sol vcre nol et 

(Are/tie/ stad Tunzlzout.) 

J. E. J. 

IN JY\EMORJAM. 

Den 23 l'dei 1.1. overleed te Turnhout de weledele Heer 
Joannes de Fierlant, bcschermlid van Taxandria, geboren te 
Turnhout den 25 October rfög, weduwnaar van A. Th. A. Lenaerts. 

Bekleedde hij eens een hoog ambt aan de Rechtbank van 
eersten aanleg als prokureur des konings, werd hij vereerd met 
het burgelijk kruis van eersten rang, benoemde de Koning hem 

tot Officier zijner Orde, en verkoos de Kerkraad van St. 

Pieterskerk hem tot zijnen Voorzitter, deze onderscheidingen 
brengen veel luister over zijnen naam te neer, maar zij zijn 
het nochtans niet die ons" bewegen om zijne gedachtenis te 
vereeuwigen. Veel hooger en veel dieper halen wij de oorzaak 

van ons schrijven. 
Hij droeg een naam, die met roem aan het geschiedkundig 

verleden van Turnhout herinnert. 
Hij was een waardig afstamrneling en vertegenwoordiger 

dier oude adellijke familiën, die eertijds Turnhout vereerden. 
Hoe dikwijls ontmoetten wij niet den naam zijner voorouders, 
als hoofdschout, of secretaris der stad en kwartier van Turnhout, 
op verscheidene akten der XVIIIe eeuw? \Velke uitstekende 
rechtsgeleerden waren, Philippus de Fierlant, raadsheer in den 
Souvereinen Raad van Brabant, en Goswinus de Fierlant, 
voc,rzitter van den Grooten Raad te Mechelen ! 

Mogen wij deze aanhalingen uit het verleden als van hooger 
zijde beschouwen, ook dieper, in de ziel- en de geestgestel-



tenis van den overledene, vinden wij stof ter hoogachting. Als 
christen, was hij een overtuigd uitoefenaar zijner plichten, als 
ambtenaar was hij een onberispelijk en rechtvaardig rechter, als 
raadgever een praktisch en wijs man. Hij was tevens een ge
leerde die eenen voorkeur had voor de historische studiën. Dit 
was de reden dat bij het stichten van Taxandria hij aanstonds 
al zijne toegenegenheid aan dezen geschied- en oudheidkundigen 
Kring schonk. Dit ondervonden wij meermaals wanneer hij ons 
zijne rijke Bibliotheek toonde (helaas hoe bitter weinig bestaan 
er zulke te Turnhout!) of ons een uittreksel uit een pas verschenen 
werk voorlas. Dit dachten wij reeds, nog kleine jongeling zijnde, 
toen wij ons vader mochten vergezellen, die met den heer 
Procureur ter jacht ging, en hij alsdan pns over menige ge
beurtenissen ondervroeg, die wij in de school hadden geleerd. 
Hoe wist hij te vertellen over de oude familiën van Turnhout, 
over den Oostenrijker, over Zevendonk, overleveringen die hem 
duurb.aar waren en die den liefhebber kenschetsten! 

Het is droevig het overlijden van zulk een edelman te moeten 
aanstippen, die waarlijk eene persoonlijkheid was in Turnhout 
en een gevierden naam droeg. Troost nochtans vinden wij in 
het gedenken, dat die heerlijke naam voortleeft in waardige 
telgen, die trouw de voorbeelden hunner roemwaardige voor-

, 

ouders navolgen. 

J. E. JANSEN. 

Boekennieuws. 

Zoo, nu heb ik het werk gelezen: E. van Heurck et G. J • 
Boekenoogen, Histofre de l'imagerie populaire flamande et de �es 

rapports avec les image-ries étrangères . Bruxelles, G. Van Oest et C 1e
, 

1 g 1 o; in-4; 727 bladzijden, ruim geillustreerd. Ik ben U �an 
mijn gedacht schuldig. Het is een standaardwerk dat beide 
schrijvers hebben opgericht aan den volksprentendruk. Het geeft 
eene volmaakte beschrijving van deze nijverheid in Turnhout 
en een beknopt ernstig overzicht van dezelve in België en 
and�re landen. Daarom kon ik niet geheel en gansch den 
titel van het boek goedkeuren, vermits het meest handelt over 
de volksprenten die gedrukt werden te Turnhout ( Soo blz.) en 
het overige als "appendice", aanhangsel, gegeven wordt. :"a�-e 
het dan niet juister gewéest dit boek te bestempelen: ,,Histoire 

de l'imagerie populaire de Turnhout" en de huidige titel als gevolg 
er bij te voegen? Nochtans deze leemte schaadt ni�t aan . den
innoud en dat is het voornaamste. Hoe boeiend leiden 
de schrijvers ons ;ond in die warande van vermak_elijkhed�n
of zedelessen die het grondbeginsel dier volksteekemngen mt
mak�n. Immers de ;,m�nnekenspapieren" verlustigen en verze
delijken, en hoe verre zijn :z:e van aan de zoutelooze printen 
onzer dagen te gelijken, die meer bederven �an verbe�:ren. 
't Is daarom dat wij met spijt deze nijverheid zien verdw1Jnen, 
en met erkentenis het voor de hand liggend boek lezen, omdat 
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het haar aan de vergetelheid en de vernietiging (zoo gemakke
lijk van deze centbladen) ze onttrekt, en aan het nageslacht zal 
toonen dat · beter men toen dan nu, den rol dezer prenten 
begreep. 

De schrijvers geven ons tevens de geschiedenis der handels
huizen en der voortbrengsels dezer papiernijverheid, alsmede 
de beschrijving en de opsomming, soms opgeluisterd door eene 
plaat, der mannekenspapieren en vaantjes van Turnhout. Van 
het begin tot het einde der rge eeuw werden volksprinten 
gekleurd en getrokken op de persen van de firma's Brepols, 
Brepols en Dierckx Zoon, '\Vellens, Delhuvenne, Glenisson et 
van Genechten, Glenisson ef fils, Antoine van Genechten, Beers. 
mans-Pleek. Daarna komt een beknopt overzicht derzelfde 
nijverheid van het huis Hemeleers - Van Bouter te Schaer
beek en van de andere landen Holland, Frankrijk, Duitschland, 
Oostenrijk, Zwitserland, Italië, Spanje, Engela!id, Rusland, 
Zweden. Een bijvoegsel en goede tafellijsten sluiten het boek. 
Bijwijlen gaat de pen der schrijvers wat verder ; zij geeft aldus 
eenige aanteekeningen over kleine beeldekens en andere printjes 
die hier ook gedrukt werden. Zoo gedeidt dit werk tot een 
allerschoonst en allerverdienstelijkst voortbrengsel (mogen wij 
het niet zeggen ?) der folklorische wetenschap. Moge het Turn
houtsch vo}-lc, 111 wiens geschiedenis dit boek eene heerlijke 
bladzijde 1s, de waarde er van beseffen, en het niet, zooals 
gewoonte, wanneer het kunst betreft, met onverschilligheid 
laten voorbijgaan ! 

J. E. JANSEN. 




